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Ό  Ίβάν Τουογκένιεφ (Ivan Tourguenef) διάσημος 
£ώσος μυθιστοριογράφος έγεννήθη έν Όρέλ τής 'Ρω
σίας τήν 9 Νοεμβρίου 1808. Μετά τήν άποπεράτωσιν 
των σπουδών του είς Μόσχαν καί Πετρούπολιν με- 
τέβη προς τελειοποίησίν του είς ΒερολΤνον. Έπανελ- 
θών εις τήν πατρίδα του διωρίσθη είς τό ΓΤπουργεΤον 
των Εσωτερικών, τάς δέ ώρας της σχολής του έχρη- 
σιμοποίει ε\ς συγγραφήν και κατά πρώτον τό κοινόν 
έγνώρισεν αυτόν τω 1843 διά τής έκδόσεως συλλο
γής ποιήσεων. Μελέτη τις περι τών ίργων του Γογόλ, 
έτέρου έώσου συγγραφέως, έπέσορε τήν κατ' αύτοΰ 
δυσμένειαν τής Κυβερνήσεως, άποτέλεσμα τής όποιας 
Φιιήρςίν ή από τής θέσεώς του παΰσις. Τότε, τφ  1847, 
ρ«τέβη πρώτον εις Γερμανίαν, είτα είς Παρισίους, 
|ΐεδ ο έπέστρεψεν ε\ς Πετρούπολιν αΰθις. Γνωρίζων- 
άριστα τήν γαλλικήν γλώσσαν εγραψε τινά τών έρ

γων του εις αυτήν, και τα εργα του ταΰτα—ποιήσεις, 
δράματα, κωμωδίαι καί μυθιστορήματα—διακρίνον- 
ται διά τήν κομψότητα τής έκφράσεως, τό λεπτόν και 
ακριβές της παρατηρήσεως καί τήν ήρεμον διεξαγο>- 
γήυ τών μυθιστορημάτων του, άτινα δέν περιέχουσιν 
ί.*:ε έγκλήματα, οδτε πολλά συμβάντα, τά πλεΤστα 
δέ μετεφράσθησαν ε\ς τάς κυριωτέρας γλώσσας τής 
Ευρώπης. Ό  Τουργκένιεφ ούδεμιας σχολής ακόλου
θος εΤναι, τουναντίον πάντοτε ήκολούθησε τάς Ιδίας 
αυτου εμπνεύσεις, έζετάζων τό πλούσιον θέμα τής με
λέτης τής ανθρώπινης καρδίας. Τό πλεΤστον του βίου 
του εζησεν έν Γαλλία, ε’ζόριστος έκ "Ροισίας, Ινθα 
άνενδότως δι’ αρθρο)ν»καί λοιπών συγγραφών είργάσθη 
υπέρ τής καταργήσεως τής δουλείας εν 'Ρωσία, και ηύ- 
τύχησε νά ιδη έκπληρούμενον τόν πόθον του τούτον.fH 
Φ ωλιά Εί>γ»ν&ν, ή; μετάφρασιν άρχόμεθα από τής

σήμερον προσφέροντες τοΐς ήμετέροις άναγνώσταις, με- 
γίστην έντύπωσιν προύςένησεν ότε κατά πρώτον έδη- 
μοσιεϋθη έν Πετρουπόλει καί παρευθΰς ύπερβασα τά 
£ωσικά ορια έγένετο γνωστή καί είς μέγιστον τής Ευ
ρώπης μέρος, καί δικαίως διότι έν αύτη μετά πολλής 
τέχνης καί λεπτότητος ζωγραφίζονται σκηναΐ του έ- 
παρχιακοΰ £ωσικοΰ βίου, θεωρείται δέ ώς τό μάλλον 
άξιοσημείωτον καί διακεκριμένον εργον του Τουργκέ- 
νιεφ. Αγων τό εξηκοστόν τέταρτον τής ηλικίας του 

I ίτος άπεβίωσεν έν Βουζιβάλ, πλησίον τών Παρισίων, 
τήν 3 Σεπτεμβρίου 1883, πάσχων έκ χρονίου νοσή
ματος Ό  νεκρός του έκηδεύΟη μετά μεγάλης πομπής, 

j κομισΟεις είς Πετρούπολιν, είς ήν πολύ πρό του θα
νάτου του τω εΤχεν έπιτραπή νά έπανέλθτ), άλλ’ ής ά - 

| δείας δέν έπωφελήθη, διότι ήγάπα τήν Γαλλίαν καί 
έπεθύμησε ν' άποθάν^ έν αύτή.

Φ Ω Λ Ε Α  Ε Υ Γ Ε Ν  Ω Ι Ν "
ΜΥΘΙΣΤΟΡΙΑ ΡΠΣΙΚΗ ΙΒΑΝ ΤΟΥΡΓΚΕΝΙΕΦ

Α ’

Έ π ή ρ χετο  ή δύσις ώοαίας εαρ ινές  ημ έ
ρας· τήδε  κφκεΐσε μ ι κ ρ ά  ρόδινα νέφη έκ υ -  
μάτιζον είς τόν ουρανόν, φαινόμενα δ τ ι έ -  
χάνοντο μδίλλον εις τό βάθος τοϋ κυανοϋ 
ουρανίου χρώματος  ί  οτ ι έπ λα νώ ντο  υπέρ 
Τϊ)ν γήν .

Εμπροσθεν άνο ικτοΰ παραθύρου ευπρο
σώπου οικίας κε ιμένης είς έζωτερ ικήν  τ ινα  
άδόν τής  πρωτευούσης τή ς  διοικήσεως τοϋ 
Ο... — ή Ιστορία συμβαίνε ι κ α τ ά  τό 1842.

δύω γυνα ίκ ες  έκάθηντο , έζ ώ ν  ή μέν θά 
>ΐτο π ε ν τ η κ ο ν τ α έ τ ις ,  ή δέ έβδομηκονταέ- 
Τιί· Ή  πρώτγι ώ νομάζετο  Μαρία Δνιμτι- 
Τριέβνα Κ α λ ιτ ί ν ,  ό δέ σύζυγος αΰτν ίς ,  
ηρωγ)ν επ ίτροπος τ ϋ ς  Κυβερνήσεως, γ ν ω -  
9Χ(ι( κ α τ ά  τ ή ν  εποχήν του ώς έπιττοδειό- 
^ατος είς τά ς  υποθέσεις  το υ ,  χαρακτ^ρος 

®ποφασιστικοϋ κα ί τολμηρού κα ί φύ- 
®*ως όξυχόλου κα ί Ισχυρογνώμονος, ε ίχε 
*?ό δεκαετ ίας  άποθάν/). Ε ιχεν αρκετά 
χΛ ώ ς  άνατραφ ϊί  κα ί σπουδάσνι είς τό Πα- 
ν*πιστήμιον, ά λ λ ά  γεννηθείς  είς λ ία ν  πρόσ- 
»*ιρον τάζιν ,ένόησεν  ένω ρ ίτα τα  οτι α νάγκη  
'4? ί° ΐα το  νά λαβτ) στάδιόν τ ι  κα ί νά σχη -  

μικράν τ ινα  περιουσίαν. Ή  Μαρία 
^Ότριεβνα εί/εν ΰ-ανδ:ευθ·^ τοϋτον  έζ

ερωτος, δ ιότ ι ή το  άρκετά  εύμορφος, ευφυής 
κα ί  ήδύνα το , οσάκις ήθελε , νά  φ α ίνη τα ι  
λ ία ν  εράσμιος. *Η Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  
—  τό γένος Π ε σ τ ώ φ —  άπώ λεσε  τούς γ ο 
νείς  αϋτ·7ίς έν νεαρδ ήλικ ίοί , κα ί π λ ε ϊσ τ α  
Ι τη  δ ι^λθεν εντός παρθεναγωγε ίου  τί5ς 
Μόσχας, μεθ’ δ ε ιχεν έ γ κ α τα σ τα θ ί ί  είς τό 
έκ κληρονομιάς προελθόν α ΰ τ ϊ ί  χωρίον Πο- 
κρώφσκ, π ε ν τή κ ο ν τα  βέρστια άπέχον τοΰ 
Ο . . , μ ετά  τη ς  θείας αΰτ·75ς κα ί τοΰ πρε- 
σβυτέρου άδελφοΰ τ η ς ,  δστις  βραδύτερον 
κληθείς  είς Πετρούπολιν ΐ να  άναλάβνι υ 
πηρεσίαν δ ιετήρησε μέχρι τοϋ α ιφν ίδ ιου  
αΰτοϋ  θανάτου  τη ν  θείαν του κα ί τή ν  α 
δελφήν του είς κακ ισ τη ν  θέσιν. Ή  Μαρία 
Δημητο ιέβνα  έκληρονόμησε μέν τό Π ο— 
κρώφσκ, ά λ λ α  δέν διέμεινεν έκε ϊ έπ ί  πολύ . 
Τό δεύτερον έτος τοΰ γάμου α υ τή ς  μετά  
τοΰ Κ αλ ιτ ίν ,κα τορθώ σαντο ς  ν ά κ α τα κ τή σ ϊ )  
τή ν  καρδίαν τ η ς  είς όλ ίγας  ημέρας, τά 
Ποκρώφσκ ά ν τ η λ λ ά γ η  δ ι ’ ί λ λ ο υ  κ τή μ α το ς ,  
πολύ  μεγαλείτερον εισόδημα εχ ο ντο ς ,ά λλά  
στεοουμένου ο ικίας κα ί τέρψεω ς,ταυτοχρό- 
νως δέ ό Κ α λ ιτ ί ν  άγοράσας ο ικίαν είς Ο .. .  
έ γ κ α τ έσ τη  όριστικώς μ ε τά  τή ς  συζύγου 
του. Ε γ γ ύ ς  τή ς  ο ικίας έςετε ίνετο  μέγας  
κήπος , συνορεύων έζ ένός μέρους μέ τούς 
Ιζω  τή ς  πόλεως ευρισκομένους αγρούς.

—  Τοιουτοτρόπως , ε ιπεν  ό Κ α λ ιτ ί ν ,  
πολύ  όλ ίγην  δρεζιν Ιχω ν  νά διάγν) τόν ή -  
συχον αγροτικόν βίον, θά ϊ)ναι ανωφελές  
νά μ εταβ α ίνω μ εν  τό θέρος είς τ η ν  έζοχήν.

Π ολλάκ ις  ή Μαρία Δημητρ ιέβνα  έπό - 
θησεν έκ βάθους καοδίας τό ώραϊόν τη ς  
χωρίον Ποκρώφσκ, μέ τόν χείμαρρόν το υ ,  
μέ τ ά  εκ τ ε τα μ ένα  λ ιβ ά δ ιά  του κα ί μέ τά ς  
δροσεοάς σκιεράς δενόροστοιχίας του , ού- 
δαμως όμως α ντ έλ εγ ε  πρός τόν σύζυγόν 
τ η ς ,  βαθέως σεβομένη τό πνεΰμά του καί 
τή ν  έκ τοΰ κόσμου πείράν του. Έ π ί  τ έ 
λους κ α τ ά  τή ν  τ ε λ ε υ τ ή ν  εκείνου, μ ετά  
δ εκ α επ τα ετή  Ιγγαμον  βίον, κ α τα λ ιπ ό ν -  
τος υίόν κα ί δύω θυγατέρας ,  ή Μαρία Δ η 
μητρ ιέβνα  έπ ί  τοσοΰτον ε ίχ ε  συνειθίσγ) είς 
τ ή ν  οικίαν τη ς  κα ί είς τόν βίον τή ς  πό -  
λ εω ς ,  ώ στε  οΰδ’ έσκέψατο πλέον νά κ α τ α -  
λ ιπ η  τό Ο . . .

'Η  Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  κ α τ ά  τ η ν  νεό
τ η τ ά  τη ς  έθεωρεϊτο ώραία  ζανθή , έν π εν -  
τη κ ο ν τα έ τ ιδ ι  δέ ή λ ικ ί$  τ ά  χαρακτηρ ι
σ τ ικ ά  τη ς  δ'.ετήρουν ποιόν τ ι  θέλγητρον, 
κα ίτο ι  έγένοντο χονδροειδέστερα. ΤΗτο 
μάλλον ευα ίσθητος παρά κ α λή  κα ί έν το ι- 
αύτγ) ηλικ ία; δ ιετήρει τ ά  έ λ α τ τ ώ μ α τ α  μ α 
θήτρ ιας  παρθεναγω γε ίου - ε ίχε  χαρακτήρα 
χαδευμένου πα ιδ ίο υ ,  η το  οξύθυμος κα ί  ε-



κ λα ιε  μ ά λ ισ τα  δσάκις έ τά ρ α ττ έ  τ ι ς  τά ς  I 
συνηθε ία ; τ η ς ,  τουναντ ίον  δέ η το  έρασμία 
κ α ί χαρ ιεσ τά τη  οσάκις έξεπλήρουν τά ς  έ -  
π ιθ υ μ ία ;  τνις κα ί δ ταν  δεν Tii άντέλεγον .  
Ό  οί<ος α υτή ς  ήτο  εκ τώ ν  εΰαρεστοτά- 
τω ν  έν τνί πόλε·., δ ιότ ι κ α τ ε ΐχ ε ν  αρκετήν 
περιουσίαν. Αί δύω θυγατέρες  α υτή ς  έβ ίων 
μ ετ ’ α υ τ ή ς ,  δ δέ υίός τη ς  έξεπα ιδεύετο  
εις 8ν τώ ν  άρ ιστων αΰτοκρατορικών έκ- 
πα ιδ ευτηρ ίω ν  τής  Πετρουπόλεως.

*Η εγ γύ ς  τή ς  Μαρίας Δημητρ ιέβνας  κα- 
θημένη γρ α ϊα ,  ήτο  α υ τή  α ΰ τη  ή θεία, α 
δελφή του πατρός τ -zjc, μεθ’ ής άλλοτέ  
πο τε  δ ιήλθε μονήρη τ ινά  έτη  έν Ποκρώφσκ, 
καλουμένη Μάρθα Τιμοθέβνα Πεστώφ. Έ -  
θεωρεϊτο παράξενος γ υ νή ,  ανεξαρτήτου  j 
π νεύματος ,  λέγουσα εις έκαστον κ α τ ά  πρό- 
οωπον την  αλήθε ια ν  κα ί διά γ λ ισ χ ρ οτά τω ν  
πόρων διοργανίζουσα τον βίαν τγις το ιου
τοτρόπως , ώ στε  νά φ α ίνη τα ι  δτ ι  κ α τέχ ε ι  
μ εγ ίσ τη ν  περιουσίαν. ’Εξ δλης καρδιας έ -  
μίσει τόν μακαρ ίτην  Κ α λ ιτ ίν ,  οτε δέ ή · 
ανεψ ιά  τη ς  ύπανδρεύθη τοΰτον , άπεσύρθη j 
εις τό μικρόν χωριον τη ς ,  έν ώ  έζησεν έπ ΐ 
δ εκαετ ία ν  έν καλύβνι σχεδόν. Εις τ ή ν  α 
νεψ ιάν της  ένέπνεε φόβον'βοαχύσωμοςουσα, 
όξεΐαν τή ν  ρίνα έλουσα καί ζωηρούς ο
φθαλμούς, ών ή λάμψ ις  διετηρήθη καί κ α τά  
τά  γη ρα ιά  τη ς  έ τη ,  ή Μάρθα Τιμοθέβνα 
έβάδιζε τ α χ έ ω ς  κα ί ευθυτενής κα ι ώ μ ίλε ι  
εΰδ ιακρ ίτως  κα ι τα χ έω ς  ό ι’ ό ξυ τά τη ς  καί 
εΰήχου φωνής. Π άντοτε  δ' έφόρει λευκόν 
σκοΰφτ-ν κα ί λευκόν έπώμ ιον .

—  Τ ί έχεις κόρη μ ο υ ;  ήρώτησεν αΕ- 
φνης τή ν  Μαρίαν Αημητο ιέβναν . Δ ια τ ί  
στενάζε ις  το ιουτοτρόπως ;

—  Δεν ε ίνα ι τ ίπ ο τ ε ,  άπεκρίθη ή ά νε 
ψ ιά .  Τ ί ώρα :α  νέφη !

—  Τά λ υ π ε ΐσ α ι ,  αΓ;
Ή  Μαρία Δημητρ ιέβν α οΰδέν άπήντησε .
—  Δ ια τ ί  ό Γεδεωνόφσκης δέν έρχετα ι ; 

έψιθύρισεν ή Μάρθα Τιμοθέβνα, κινούσα 
τα χ έω ς  τά ς  μακράς βελόνας τη ς ,  δ ιότ ι έ 
πλεκε  μ έγα  μάλλ ινον  έπώμ ιον . θ ά  έστέ-  
ναζε μ α ζ ί  σου ή μ&λλον θά έλεγε  κάμμίαν 
ανοησίαν.

—  Πόσον εΐσθε αυστηρά πρός αυτόν ! 
*0 Σέργιο ; Πέτροβιτς ε ίνα ι  άξιοσέβαστος 
άνήρ.

—  Ά ξιοσ έβ α σ το ς  ! έπανέλαβε δ ι ’ έπ ι-  
π λ η κ τ ικ ο ϋ  τόνου ή Μάρθα Τιμοθέβνα.

—  Πόσον ητο  άφοσιωμένος πρός τόν 
μακαρ ίτην  σύζυγόν μου ! είπεν ή Μαρία 
Δ ημητρ ιέβνα . Δεν δύναμαι νά τό σκεφθώ 
/ωρίς νά συγκ ινηθώ .

—  Ώ ραΐον θά ή το  άν έφέρετο αλλέως ! 
Ό  σύζυγός σου τόν έξή γ αγ εν  έκ του βορ
βόρου, έμουρμ.ούρισεν ή γρα ία .

Κ α ; ή κίνησές τώ ν  βελονών έπ ετα χ ύνθη .
—  Φ αίνετα ι τόσον ταπεινός ! έξηκο- 

λούθησεν ή Μάρθα Τιμοθέβνα. ‘ Η κεφαλή  
του ε ίνα ι κατάλευκος  κα ί δμως δεν άνοί- 
γ ε ι  το στόμα του παρά διά νά εΓπη ψεύδη 
κα ί φλυαρ ίας . Καί ε ίνα ι σύμβουλος τής  
Έ π ικ ρ α τ ε ία ς  ! 'Α λ λ ά  καί τ ί  είμπορεϊ κ ά 
νεις νά περιμέννι άπό υιόν ίερέως ;

— Καί ποίος ε ίνα ι αναμάρτητος , θεία 
μου ; Συμφωνώ δτι έχει α υ τή ν  τή ν  άδυ- 
«/τκίνν. Ό  ΣέοΥιος Πέτροβιτς δέν έξ επ α ι-

δεύθη, δέν λαλεΤ τήν  γ α λ λ ικ ή ν ,ά λ λ ’ ε ίνα ο  
κ α ί μή δυσαρεστεΐσθε, χαρ ιέστατος .

—  Ν α ι,  σοΰ γ λ ε ίφ ε ι  τ ά  χέρια ! ”Αν δέν 
λ α λ ή  τή ν  γ α λ λ ικ ή ν .  . . δεν ε ίνα ι κα ί μέγα  
δ υστύχ η μ α .  . . Καί έγώ  δέν τή ν  γνωρ ίζω  
πολύ κα λά . Προτιμότερον θά ήτο  νά μή 
ήξευρε καμ μ ία ν  γλώ σσαν ,  ά λ λ α  νά λέγ·») 
αλήθε ιαν .

—  Κ α λ ά . ’ Ιδού τον , έρχεται" μόλις  όμι— 
λήση τ ις  δ ι ’ αυτόν  κα ί φ α ίν ε τα ι ,  προσέθη- 
κεν ή Μάρθα Τιμοθέβνα, παρατηρήσασα 
εις τ ή ν  δδόν. ’ Ιδού τον, έρχετα ι τρέχων 
ό χαρ ιέστατος  άνθρωπός σου ! Τί υψηλός 
ποΰ ε ίνα ι ,  ώς λελέκ ι  !

Ή  Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  δ ιηυθέτησε τήν 
κόμην τη ς ,  ή δέ θεία τη ς  τή ν  έθεώρησεν 
είοωνικώς.4 *

—  Τ ί ε χ ε ι ς ,φ ι λ τ ά τ η  μου; Μ ήπως κάμ 
μ ίαν  άσπρην τρ ίχ α  ; Πρέπει νά μαλώσης 
τή ν  Π ελα γ ία ν  σου, δέν βλέπε ι κα λά .

—  Π άντοτε  ή ίδ ια  είσθε, θεία μου, έ
ψιθύρισεν ή Μαρία Δημητρ ιέβνα  μ ε τ ά  π ε ί 
σματος

Καί ήρξατο  νά πλή ττ τ )  δ ιά  τώ ν  δ α 
κ τ ύ λ ω ν  τη ς  τον βραχίονα του θρονίου.

—  Ό  Σέργιος Πέτοοβιτς Γεδεωνόφσκης! 
α νή γ γ ε ιλ ε  δ ι ’ οξείας φ ω νή ;  νεαρός έρυθρο- 
πάρειος κοζάκος, έμφανισθείς είς τή ν  θύοαν.

Β'

Καί είσήλθεν άνήρ ύψηλοΰ α να σ τή μ α 
τος , φορών καθαράν έπ ιγ ο να τ ίδ α ,  βρα- 
χ ε ϊα ν  ολίγον περ ισκελίδα , χειρ ίδας έκ δέρ
ματος έλάφου λευκόφαιου χρώματος καί 
δύω λα ιμ ο δ έτα ς ,  τόν μέν μελανόν άνωθεν, 
τόν δέ κά τω θεν .  Τό πόίν έν α ύ τ φ  ένέφαινε 
τή ν  ευπρέπειαν , άπό τοΰ εΰαρέστου προσ
ώπου του κα ί  τώ ν  έκ τώ ν  κροτάφω νλε ίω ν  
μ α λλ ίω ν  του μέχρι τώ ν  άνευ τακουνίου  υ 
ποδημ άτω ν  του ά τ ιν α  δέν έτριζον υπό τήν  
π ίεσ ιν τοΰ ποδός. Χ αιοετ ίσας κ α τ ’ άρχάς 
τή ν  οικοδέσποιναν κα ί ε ί τ α  τήν  Μάοθαν 
Τ ιμοθέβναν ,εξέβαλε  βραδέως τά  χειρόκτιά  
του καί πλησ ιάσας  τ ή ν  Μαρίαν Δ ημητρ ι-  
έβναν ήσπάσθη δίς μ ετά  σεβασμ,οΰ τήν  
χεΐρα α υ τή ς ,  μεθ’ δ έκάθησεν άνευ σπου
δής εις θρονίον, με ιδ ιών  κα ί τρ ίβων τά  ά 
κρα τώ ν  δ ακ τύλω ν  του.

—  Καί ή δεσποινίς ’Ε λ ισάβετ ε ίνα ι κ α 
λά  ; ήρώτησε.

—  Μ ά λ ισ τα ,  άπεκρίθη ή Μαρία Δ η μ η 
τρ ιέβ να .Ε ίνα ι  εις τόν κήπον.

—  Καί ή δεσποινίς Ε λ έ ν η  ;
—  Ή  Λενότσκ*  ε ίν ’ έπίσης εις τόν κ ή 

πον. Καί τ ί  νέα ;
—  Ώ  ! παράδοξα νέα . . . Ό  Λ αβρέτ-  

σκης Φέδωο Ί β ά νο β ιτς  ήλθεν.
—  Ό  Φέδιας ! άνέκραξεν ή Μάοθα Τ ι-  

μοθέβνα. Θά αστειεύεσαι, ά γ α π η τ έ  μου.
—  Ποσώς, κυοίχ , δ ιό τ ι  τόν είδα.
—  Δέν ε ίνα ι άπόδε ιξ ις  αυτό .
—  Ε ίνα ι πολύ  κ α λά ,  έζηκολούθησεν δ 

Γεδεωνόφσκης, προσποιηθείς  δτ ι δέν Α
κούσε τ ή ν  π αρατή ρη σή  τή ς  Μάρθας Τ ι-  
μοθέβνας. 01 ωμοί του έγένοντο π λ α τ ύ 
τεροι κα ί α ί παρε ια ί του Ιχουσι περισσό
τερον άπό ά λλοτε  χρώμα.

—  Π ώ ς !  Ιγεινεν άκόμη παχύτερος ; εί-

πεν ή .Μχρία Δ ημητρ ιέβνα . Μοϋ φ α ίν ε τα ι  
δμως δτ ι  δέν ε ίχε καί ά νάγκη ν  νά παχύνγ) 
περισσότερον.

—  ’Α ληθώ ς , ε ίπεν  δ Γεδεωνόφσκης, ά λ 
λος εις τή ν  θέσιν του θ’ άπέφευγε  νά φανϊ} 
εις τόν κόσμον.

—  Καί δ ια τ ί  ; διέκοψεν ή Μάρθα Τ ι -  
μοθέβνα .Τ ί τρέλλαν  λ έ γ ε τ ε  αΰτοΰ ; 'Ό τα ν  
ίρ χ η τ α ι  κάνεις  άπό τ ή ν  επαρχ ία ν  ποΰ 
θέλετε  νά ΰπάγν ι ; Καί ε’ι ;  τ ί ,  παρακ αλώ , 
Ιπ τα ισ ε ν  ;

 ̂ Ό  σύζυγος π τ α ί ε ι  π ά ν το τ ε ,  κυρία ,
έπ ιτρ έψατέ  μοι νά σ&ς ε ίπ ω , δ ταν  ή γ υ -  
να ϊκ ά  του δέν φέρεται κα λά .

—  Ό μ ιλ ε ϊ τ ε  το ιουτοτρόπως , κύριε, δ ι
ότ ι ουδέποτε ένυμφεύθητε .

Ό  Γεδεωνόφσκης έμειδ ίασε με ιδ ίαμα  έ- 
στενοχωρημένον.

—  Σ υγχω ρήσατε  τήν  περιέργειαν μου, 
ε ίπ ε  μ,ετά τ ινα ς  σ τ ί γ μ α ;  σ ιω πή ς ,  δ ιά  ποϊον 
προορίζετε το ώραΐον αυτό  έπωμ ίδ ιον ;

*Η Μάρθα Τιμοθέβνα ήγειρεν άποτόμως 
τούς οφθαλμούς τη ς  έ π ’ αυτοΰ .

—  Ε ίνα ι προωρισμένον, άπεκρίθη , δ ι ’ ε 
κείνον δ δποϊος ουδέποτε φλυαρεί, δ ό
ποιος δέν κ α τα φ εύγ ε ι  πο τέ  είς τ ή ν  πονη
ριάν κα ί δέν επ ινοεί τ ίπ ο τ ε  είς βάρος τοΰ 
ά λλο υ ,  ά λ λ ’ άγνοώ άν ΰπάοχ·/) το ιοΰτος 
άνθρωπος. Γνωρ ίζω  δτι ό Φέδιας έκαμε τό 
λάθος νά χαϊδεύσει πολύ τήν  γ υ να ΐκ ά  του , 
ά λ λω ς  τε  ένυμφεύθη έξ έρωτος κα ί ά π ’ α υ 
τούς τούς έξ έρωτος γάμους κάνέν καλόν 
δέν π α ρ ά γ ε τα ι ,  ποοσέθηκεν ή γρα ϊα  ρί- 
π τουσα  πλάγ ιο ν  βλέμμα πρός τή ν  Μαρίαν 
Δημητρ ιέβναν . Τώρα δέ, ά γ α π η τ έ  μοι, εί
πεν έγε ιρομένη,ε ίμπορεΐτε  ν’ άκον ίσητε  τά  
δόντ ιά  σας είς οποίον θέλη τε ,  κ*.ί είς έμέ 
α ύ τή ν  άκόμη, —  έγώ  φεύγω , μή ένο- 
χλεΐσθε.

Καί ή Μάρθα Τιμοθέβνα άπεμακρύνθη .
—  Π άντοτε  ή α υ τή ,  έψιθύρισεν ή Μ α

ρία Δ ημητρ ιέβνα  άκολουθοΰσα  δ ιά  τώ ν  
Ο φθαλμών τ ή ν  θείαν τ η ς ,  π ά ν τ ο τ ε  ή ίδ ια .

—  Τ ί τ ά  θέλετε  ; Είς τ ή ν  η λ ικ ία ν  της !
. . . παρετήρησεν δ Γεδεωνόφσκης. Ε ίδατε 
δτι ώμ ίλησε περί πονηρ ιάς, ά λ λ ά  τ ίς  είς 
τή ν  έποχήν μας δέν κα τα φ εύγ ε ι  εις τή ν  
πονηριάν ; . . . Τοιουτοτροπως έγένετο  δ 
α ι ώ ν . — Είς φίλος μου, πολύ άξιοσέβαστος 
άνθοωπος κα ί υψη λή ς  περ ιω πής ,  ελεγεν:
■ Είς τά ς  ημέρας μας ή δονις δ ιά  νά λάβ·/)
Ινα σπόρον κέγχρου πλη σ ιά ζε ι  π λ α γ ίω ς  
καί προσπαθεί νά τόν άρπάσνι δ ιά  πονη 
ρ ιά ς .»Κ α ί  δ τ εσ ά ς  παρατηρώ , κυρ ία ,βλέπω  
έν ύμ ϊν  άληθώς ά γ γ ε λ ικ ή ν  φύσιν. ’Αφή* 
σατέ  με, σ2ς παρακ αλώ , ν ’ άσπασθώ τήν 
χ ιονώδη χεΐρά σας.

Ή  Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  μειδ ιάσασα  έ- j 
λαφρώς ετε ινε  πρός τόν Γεδεωνόφσκην την  j 
στοογγύλην  ^εϊοά τη ς ,  δ ιπλόνουσα έπΐ" ι 
χαρ ίτω ς  τόν μικρόν δάκτυλον ,  κα ί έφ’ ί ί  < 
έκεΐνος άπέθηκεν ασπασμόν, έν ω αϋτη  Τ 
πλησ ιάσασα  τό θρονίον τη ς  είς τό ίδ ικόν L '  
του τόν ήρώ τα  χ α μ η λοφ ώ νω ς ,  κ λ ίνασα  έ -  Κ  
λαφρώς. Κ

—  Λοιπόν τόν εΓδατε; Κ αί ή υ γ ε ία  του ■  
πρ α γ μ α τ ικ ώ ς  ε ίνα ι καλή  ; Δεν φ α ίνετα ι  ■  
λυπημένος ; Η

—  Ν αί, ε ίνα ι εύθυμος κα ί πολύ  καλά) ■



άπεκρίθη δ ιά  τοΰ « ύ τ ο ΰ  τόνου ό Γ εδεω 
νόφσκης

— Δέν ηχούσατε ποΰ ε ιν ’ ή σύζυγός του ;
—  ’Ε σ χ ά τω ς  η το  εις Παρισίους, τώρα 

όμως μανθάνω  δτ ι μετέβη ε ίς τή ν  ’Ι τ α λ ία ν .
■— Φ ρ ικώ δηςπρ άγμ ατ ι  ε ίνα ι ή θέσις τοΰ 

φ έδ ια  κα ί άπορώ πώ ς  τ η ν  υποφέρει. Κ α 
θείς αληθώς έχει τ ά ς  δ υ σ τ υ χ ία ;  τ ο υ ,ά λ λ α  
π ε ; ί  αυτοΰ  είμπορε! τ ι ς  νά εΓπη δτ ι τό 
συμβάν του διεδόθη είς δλην τη ν  Ευρώπην.

Ό  Γεδεωνόφσκης έστέναζε .
—  Ν α ι,  να ί ,  λέγουν δτ ι  Ιβλεπε πολλούς 

κ α λ λ ιτ έχ να ς  κα ί  νέους πολυ τ ελώ ς  δ ιάγον-  
τα ς .  "Εχασε π&σαν α ιδώ .

—  Κρίμα, ε ίπεν  ήΜαρι'α Δημητρ ιέβνα , 
ώς σ υ γγ ε νή ;  λ υποϋμ α ι πολύ ,  δ ιότ ι ε ίξεύ- 
ρετε, Σέργιε Πέτροβιτς , δ Φέδιας ε ίνα ι α 
νεψιός μου.

—  Β έβα ια ,  τό είξεύρω. Πώ{ θέλετε  ν ’ 
άγνοώ πρά γμ α  τό όποιον άφορ^ τ ή ν  οικο
γένε ιαν σ α ; ; Ε ίνα ι δυνατόν ;

—  Θά ελθνι είς ήμάς ; τ ί  λ έγ ε ις  ;
—  Ν α ί, π ισ τεύω .  Ά λ λ ω ς  τ ε ,  λέγουν 

δτ ι προτ ίθ ετα ι  νά κατο ίκηση  είς τή ν  ε 
ξοχήν .

Ή  Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  ύψωσε ποός τόν 
ουρανόν τούς οφθαλμούς τη ς .

—  “Α χ ! Σέργιε Π έτροβιτς , Σέργιε Πέ
τροβ ιτς , δ ταν  σ υ λλο γ ίζω μ α ι  . . .  τ ί  άναγ-  
χαϊον ’ποΰ ε ίνα ι νά φερώμεθα, α ί γ υ ν α ί 
κες, φοονίμως.

—  Ό λ α ι  α ί  γυ να ίκ ες  δέν ομοιάζουν, 
Μαρία Δ ημητρ ιέβνα . Ύ πά ο χ ο υσ ι  δ υσ τυ 
χώς τ ινές  α ί δπο ΐα ι έ'^ουν έπ·.πόλαιον χ α 
ρακτήρα . . . κα ί  έ π ε ιτα  ή η λ ικ ία  . . . 
’ Α λλω ς  τ ε  δέν Ιλαβον δλαι κ α τ ά  τή ν  
πα ιδ ικήν  τω ν  η λ ικ ία ν  ύγε ιά ς  άρχάς.

Ό  Σέργιος Πέτροβιτς έ ξ α γ α γ ώ ν  έκ τοΰ 
θυλακίου του τετράγω νον  κυανοΰν ρινόμα- 
Χτρον ήρξατο  νά έκ τυλ ίσση  τοΰτο .

— Βεβα ίωςύπαρχουν τ ο ια ΰ τ α ι  γυνα ίκ ες .
Ό  Σέργιος Πέτροβιτς έπλησ ίασεν  είς 

τους οφθαλμούς του τό ρινόμακτρόν του.
—  Γεν ικώς  δμως, άν θεωρήσγ) τ ι ς  . . . 

δήλα δη . . . Φοβερά κόνις υπάρχε ι είς 
τήν  πόλ ιν  . . . συνεπέοανεν.

—  Μ αμά, μαμά  ! άνέκραξεν είσελθοϋσα 
τα χ έω ς  ένδεκαέτ ις  περίπου ωραία π α ιδ ί 
σκη, ό Βλαδίμηρος Ν ικολάεβ ιτς  έρχετα ι 
με τ ’ άλογο.

Ή  Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  ήγέρθη, ώς κα ί 
• 6 Σέργιος Πέτροβιτς χα ιρετ ίσας .

— Τά ταττε.νά σέβη μου πρός τ ή ν  δε
σποινίδα Ε λ έ ν η ν ,  έψιθύρισεν.

Καί έκ διακρίσεως άποσυρθείς εις τ ι ν α  
γωνίαν, ήρξατο  ν ’ ά π ο μ ύ τ τη  τή ν  μακράν 
*« ί κανονικήν ρϊνά του.

—  Τ ί ώραϊο άλογο ’ποΰ έ'χει ! έξηκο- 
λούθησεν ή π α ιδ ίσκη . Έπέρασεν άπό τή ν  
μικρά θΰρα κα ί ε ίπεν  είς τ ή ν  Έ λ ίζ α ν  κα ί 
t l i έμέ δτ ι θά ελθϊ) Ιδφ .

Κρότος ό π λ ΐ ς  ϊπ π ο υ  ήκούσθη έπ ΐ  τοΰ 
Τάφους, κα ί κομψός ίπ π εύ ς  ώραίου κ α -  
®τ*νόχροος ΐπ π ο υ  έφάνη *’.ς τή ν  δδόν ,στα- 
Ι**τήσας π ρό τοΰ άνο ικτοϋ παραθύρου.

Γ '

■ Καλημέρα , Μαρία Δ η μ η τρ ΰ β να  ! ά -

νέκραζεν δ ίπ π εύ ς  δ ι ’ εύηχου κα ί εύαρέ- 
στου φωνής . Πώς σάς φ α ίν ε τα ι  ή νέα α 
γορά μου ;

"Η Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  έπλησ ίασεν είς 
τό παράθυρον.

—  "Αχ ! τ ί  ώραΐος ίπ π ο ς  ! ε ίπ ε , πόθεν 
τόν  ήγοράσατε , Βλαδ ίμηρε ;

—  Ά π ό  τόν έφοδιαστήν τώ ν  ΐπ π ω ν  
τοΰ στρατοΰ . Ά λ λ ά  μοΰ έπήρε πολυ ά -  
χριβά, δ λιρστής !

—  Πώς ονομάζετα ι ;
—  Ό ρλάνδος  ! . . . Ά λ λ ά  δεν μοί α 

ρέσει αύτό  τό όνομα καί θά τό α λ λ ά ζω  . . . 
Έ  ! λο ιπόν , έ ! λο ιπόν , αγόρι μου ! Α ιω 
ν ίω ς  εύρ ισκεται είς κ ίνησιν  !

*0  ϊππο ς  έχρεμέτ ιζε  κα ί Εσειε τούς α 
φρίζοντας μηκτήράς  του.

—  Λ ενότσκα , χάδευσέ τον. . . Μή φο
βε ίσα ι . . .

*Η πα ιδ ίσκη  έμήκυνε τή ν  χεΐρα έκτός 
τοΰ παοαθύρου, ά λ λ ’ ό Ό ρλάνδος  ορθωθείς 
α ίφ ν ιδ ίω ς  παρεμέρισεν. Ό  ίππ εύ ς  δμως 
δέν τ ά  Ιχασεν , ά λ λ ’ έθλ ιψε δ ιά  τώ ν  γο νά 
τω ν  του τόν ίπ π ον  κα ί τώ  κατέφερε κ τ ύ 
π η μ α  διά  τοΰ μ αστ ιγ ίο υ  έπ ΐ  τοΰ λα ιμοΰ , 
έναντ ίον  δέ τή ς  ά ν τ ισ τά σ εω ς  αύτοΰ  κα- 
τώρθωσε νά τόν έπαναφέρϊ) υπό τό παρά 
θυρον .

—  Π ροσέξατε !  π ρο σέξα τε !  έπ α νελά μ -  
βανεν ή Μαρία Δ ημητρ ιέβνα .

— Λ ενότσκα , χάδευσέ τον , έπανέλαβεν 
δ ίπ π εύ ς ,  δ ιό τ ι  ουδέποτε θά τοΰ έπ ιτρέψω 
νά κάμη δ ,τ ι  θέλει.

'Η κορασίς Ιτε ινεν  αυθ ις  τή ν  χε ΐρά τη ς  
κα ί ή γ γ ισ ε  δ ι ιλ ώ ς  τούς φρ ικ ιώντας  μ υ κ τή -  
ρας τοΰ Ό ρλάνδου , άνασκ ιρ τώ ντος  κα ί κα -  
τατρώ γοντος  τόν χαλ ινόν  του.

—  Ε ύγε ! άνέκραξεν ή Μαρία Δ ημητρ ιέ
βνα , τώρα δέ κ α τ α β ή τ ε  κα ί ε ίσέλθετε είς 
τ ή ν  ο ικίαν.

Ό  ίππ εύ ς  έστρεψεν άποτόμως τόν ΐπ π υ ν  
του ,  δν έκέντησε δ ιά  τώ ν  πτερνιστήρων 
κα ί δ ιελθών τ ή ν  όδόν είσήλθεν είς τή ν  α υ 
λήν ,  μ ε τά  £ν δέ λ επ τό ν  είσήρχετο κα ί είς 
τή ν  αίθουσαν κραδα ίνων τό μ α στ ίγ ιό ν  του. 
Κ α τά  τ ή ν  α υ τή ν  σ τ ιγμ ή ν ,  έπ ΐ τοΰ ούδοΰ 
έτέοας θύρας, έφα ίνετο  ύψ η λή ,  εύστροφος 
κα ί μέ ώραίαν μέλα ιναν  κόμην νεάνις . 
Α ϋ τη  δέ ή το  ή ’Ε λ ίζα ,  ή δεκαεννεαέτις  
πρεσβυτέρα θυγάτη ρ  τή ς  Μαρίας Δ η μ η 
τριέβνας.

Δ'

Ό  νέος, δν έπαρουσιάσαμεν πρός τόν α 
να γ νώ σ τη ν ,  ώνομάζετο Βλαδίμηρος Νικο- 
λ ά εβ ιτ ς  Ι ίά ν χ ιν ,  ή το  υπ ά λλη λο ς  τοΰ υ 
πουργείου έπ ΐ  τώ ν  ’Εσωτερικών καί είχεν 
άποσταλ? , είς Ο . . . μ ε τ ’ έπισήμ,ου έντο - 
λ·7/ς, εύρίσκετο δέ έν δ ιαθεσ ιμ ότη τ ι  παρά 
τώ  δ ιο ικ η τή ,  τ φ  σ τ ρ α τ η γ φ  Ζώνενβεργ, 
ο ύτ ινο ;  ήτο  άπομεμακρυσμένος συγγενής .

Ό  πατήρ  τοΰ Π άνχ ιν ,  λοχαγός  δευτέ -  
ρας τά ξεω ς  έν άποστρατε ί^ ,  ήτο  γνω στό 
τα το ς  ώς χ α ρ το π α ίκ τη ς ,  μέ χαύνους ο
φθαλμούς, μέ άποκαμωμένον πρόσωπον 
κα ί μέ τ ά  χ ε ίλη  συστελλόμενα  ΰπό νευρι
κ έ ς  ε ξ εω ς - συνεχρωτίζετο  δέ καθ ’ δλον τό 
δ ιά στη μ α  τοΰ βίου του μέ άνθρώπους κ α 
τέχ ο ντα ς  ανώτερα α ξ ιώ μ α τ α ,  έσύχναζε

τά ς  ά γ γ λ ιχ ά ς  λέσχας  άμφοτέρων τώ ν  πρω
τευουσών κα ί έθεωρεΐτο ώς άνήρ επ ιδέξ ιος , 
ευάρεστος κα ί  εύθυμος, ά λ λ ’ έπ ΐ  τοΰ όποίου 
δέν ήδύνατο  νά β α σ ίζ η τα ί  τ ι ς .  Παρά τή ν  
έ π ιδ ε ξ ιό τη τα  « ύ τ ο ΰ ,  π ά ν το τ ε  ή οικονομική 
κ α τά σ τα σ ίς  του εΰρίσχετο είς δυσάρεστον 
θέσιν κα ί είς τόν υΙόν του χ α τέλ ιπ ε  μετρίαν 
κα ί περίπλοχον περιουσίαν. ’Εφρόντισεν δ
μως νά δώσν) ιδ ια ιτέραν  α γ ω γ ή ν  είς τόν 
υιόν τ ο υ - δ Βλαδίμηρος Ν ικολάεβ ιτς  ώμ ί-  
λ ε ι  άρ ιστα  τή ν  γ α λ λ ικ ή ν ,  καλώ ς τή ν  α γ 
γ λ ικ ή ν  κα ί κακώς τή ν  γερμανικήν. Ά π ό  
τή ς  δ εκαπενταετοΰς  η λ ικ ία ς  αύτοΰ  έ γ νώ -  
ρισεν, άνευ τή ς  ε λ ά χ ισ τη ς  συγχ ινήσεως, 
π ώ ς  νά ε ίσέρχητα ι είς α ίθουσαν, νά Ιχγ) 
ά ν ε τα  τ ά  χ ινή μ α τά  του κα ί ν ’ άναχωρΤί έν 
χα ιοφ  δέοντ ι . Ό  πατήρ  του τόν έσχέτ ισε  
μ ετά  π ολλώ ν , κα ί ουδέποτε παρημέλει πε- 
ρ ίστασίν τ ι ν α  ϊνα  έπα ινέση τόν υίόν του 
πρός σπουδαϊόν τ ι  πρόσωπον. Ά λ λ ά  καί 
δ Βλαδίμηρος, κ α τ ά  τή ν  έν τ φ  Π ανεπ ι-  
σ τ η μ ίφ  φοίτησίν  του, έγνωρίσθη μέ π λ ε ί -  
στους νέους υψηλής  περ ιωπής* ε ίσήχθη είς 
τούς καλλ ιτέρους οΓκους, π α ν τα χ ο ΰ  δ ’ έ -  
γ ίνε το  δεκτός μ ε τ ’ εύχαρ ιστήσεως , δ ιότι 
ε ίχεν  εΰαρεστον μορφήν, ήτο  ευθυμ,ος, υ 
γ ιή ς  π ά ν το τ ε ,  πρόθυμος είς δλα , φερόμε- 
νος μ ετά  σεβασμοΰ δπου ήτο  ά νά γκ η ,  ά -  
λ α ζώ ν  δταν ήδύνατο , φίλος άρ ιστος, τ έ 
λος νέος καθ ’ δλα τέλε ιος . Ή  γή  τής  ε 
π α γ γ ε λ ία ς  ήνεώ γη  έμπροσθεν αυτοΰ . Μ ετ ’ 
ου πολύ  έγνώρισε τό άπόκρυφον τ ι ς  ε π ι 
σ τήμ ης  τοΰ κόσμου, έσέβετο τούς νόμους 
τ ί ίς  πατρίδος του , έμερίμνα περί μ α τ α ιό 
σχολων α ντ ικ ε ιμένω ν  σοβαρώς κα ί μ ε τ ’ 
ειρωνείας μ ά λ ισ τα  κα ί ύπεκοίνετο δ τ ι έξε-  
τ ίμ α  τ ά  σπουδα ία  ώς μάται,α· έχόρευε 
θαυμασίως κα ί ένεδύετο κ α τ ά  τό ά γ γ λ ι -  
κόν εθυς. ’Εν ό λ ιγ ίσ τψ  χοόνφ έχτήσατο  
τ ή ν  ύπόληψ ιν  τοΰ μάλλον ά ξ ια γ α π ή τ ο υ  
κα ί έ π ιδ ε ξ ιω τά το υ  τώ ν  άνδρών τή ς  Π ε
τρουπόλεως. Π ράγματ ι δέ δ Π άνχ ιν  ήτο  
έ π ιδ ε ξ ιώ τα το ς  δσον κα ί δ πα τήρ  του , ά λ λά  
κα τ έχ ω ν  κα ι π λ ε ΐσ τ α  προτερήματα . Τά 
π ά ν τ α  έ π ε τ ύ γ χ α ν ε ν  γ)δε λ ία ν  εύαρέστως, 
ίχνογράφει έπ ιδ εξ ίω ς ,  έποίει στ ίχους  καί 
είς παράστασ ιν  κω μ φδ ιώ ν  έπ ετύ γ χ α νε ν  είς 
τά  μέοη του. Έ ν  ή λ i/.ioc είκοσι κα ί οκτώ 
ε τώ ν  κα τεΪ 7 εν ά νώ τα το ν  βαθμόν. Β α σ ιζό 
μενος λ ία ν  έφ ’ έαυτοΰ ,  έπ ΐ  τοΰ πνεύματος  
του κα ί έπ ΐ  τοΰ δ ιορατικού του έβάδιζεν  
έπ ΐ  τ ' ί ς  τοιβου τής ζω ής  μ ε τ ’ άσφαλείας  
κα ί πάσγ| δυνάμει,δ  δέ βίος του έ'ορεεν εύ
θυμος κα ί άνευ προσκόμματος. Ώ ν  συνε ι-  
θισμένος νά άρέσκη είς π ά ν τ α ς ,  είς γέρον
τα ς  κα ί νέους, έκολακεύετο π ισ τευω ν  δτι 
έγνώριζε  τούς άνδρας κα ι καλλίτερο·/ ε τ ι  τάς  
γ υ ν α ίκ α ς ,  δ ιότ ι ιδ ια ιτέρως ε ίχ ε  μελετήσϊ) 
τ ά ς  αδυναμ ίας  α υτώ ν .  Ώ ς  άνθρωπο; φ ι 
λών τή ν  κ α λ λ ιτ ε χ ν ία ν ,  έπ ίστευεν  δτ ι ήτο  
π ο ιη τή ς ,  ενθουσιώδης κα ί διά τοΰτο ήτο  
τολμηρότερος, ε ίχε σχέσεις έκ τεταμένα ς  
κα ί έφέρετο έλευθερίως π ω ;  είς τά ς  χοινω- 
ν ικάς του σχέσεις. Κ α τά  βάθος δμως ήτο 
ψυχρός κα ί πανούργος κα ί π ά ν το τ ε  οί φαιοί 
κα ί ζωηροί οφθαλμοί του παρετήρ.ουν τά  
π ά ν τ α ,  ούδέποτε δέ παρεσύρετο ύπό οίου- 
δήποτε  πάθους. Προσθέσωμεν ,δμως, πρός 
τ ιμ ή ν  του, δ τ ι ούδέποτε έκαυ^άτο  δ ιά  ' ϊά ς



κα τα κ τή σ ε ι?  του . Ευθύς S a x  τ ί ΐ  άφ ίξε ι  
του είς Ο , . ε ίσήχθη είς τ ή ν  οικίαν τή ς
Μαρίας Δ ημητρ ιέβνας κα ί μ ετ '  οΰ πολύ έ- 
γένετο  λ ία ν  ο ικιακός. Ή  Μαρία Δημη- 
τρ ιέβνα  έτρ ελλα ίνετο  S i’ αυτόν.

Ό  Π άνχ ιν  έχαιρέτισεν έπ ιχ α ρ ίτω ς  τά  
έν τι) άίθούσϊΐ εΰριβκόμενίχ πρόσωπα, I- 
θλ ιψε  τ η ν  χεΐρα τή ς  Μαρίας Δ ημητρ ιέ-  
βνας κα ί τή ς  Ε λ ισ ά β ε τ  Μ ιχαηλόβνας ,  έ- 
π λη ξ εν  έλαφοώς τόν Γεδεωνόφσκην έπ ί  τοΰ 
ώμου κα ί ε ί τ α  ήσπάσθη τή ν  Λενότσκαν 
εις τό μέτω πον .

—  Δέν φοβεϊσθε νά ίπ π εύ η τ ε  τόσον ά 
γριον άλογον ; ήρώτησεν αυτόν ή Μαρία 
Δ ημητρ ιέβνα .

—  Τουναντ ίον , ε ίνα ι πολύ  ήμερον, θ έ 
λ ε τ ε  νά μ άθητε  τ ί  φοβούμαι ; Τό νά π α ίζω  
κ α τ ά  προτίμησ ιν  μέ τόν Πέτροβιτς '  χθες, 
είς τ η ν  οικίαν τώ ν  Β ελ εν ιτ ζ ίν ,  μ ’ έ γ ύ -  
μνωσε καθ ’ δλοκληρίαν.

Οΰτος έγέλασε κα ί ό γέλω ς  του  ή το  α 
νάμ ικτος  πονηρ ιά ςκα ί χαμερπε ίας. Ό  Σέρ
γιος Πέτροβιτς ήθελε νά ηνα ι φίλος τοΰ 
νεαρού κα ί κομψοΰ υ π α λλ ή λ ο υ  τής Πε- 
■τρουπόλεως, εΰνοουμένου τοΰ δ ιο ικητοϋ. 
Είς· τά ς  μ ετά  τή ς  Μαρίας Δημητριέβνας 
συνδιαλέξε ις  του ύπηνίσσετο  π ά ν το τ ε  τά  
α ξ ιοσημε ίω τα  π λ εο νεκ τή μ α τα  τοΰ Π άνχιν .

—  Πώς θέλετε , Ελεγε, νά μή τόν ε π α ι 
νώ ; Ά γ α π ά τ α ι  πολύ υπό τής αριστοκρα
τ ία ς ,  ε ίνα ι υπ ά λλη λος  άοιστος κα ί  κ α τ α 
δ ε κ τ ικ ό τα το ς .

’ Α λλω ς  τ ε  κα ί έν ΓΙετρουπόλει δ Πάν
χ ιν  ε ίχ ε  φήμην νοή^ονος υ π α λλ ή λ ο υ .  Έ -  
θεώρει τή ν  έργασίαν ώς τ ι  έπ ιπόλα ιο ν ,  ώ ;  
άρμόζει είς π ά ν τ α  κο ινωνικόν άνθρ<£ρον, 
μη δ ίδοντα  μ εγά λη ν  σημασίαν είς τή ν  έρ 
γασ ίαν  του , ά λ λ ’ ητο  έπ ιμ ελή ς  καί οί προ
ϊσ τάμ ενο ι ά γ α π ώ σ ι  το ιούτους υ φ ισ τα μ έ 
νους. Αυτός δέ δέν άμφέβαλεν οτι διά 
περισσοτέρας θελήσεως π ιθανόν νά έγ ίνετο  
ημέραν τ ινά  υπουργός.

—  Ε ίπ α τ ε  δτ ι σάς έκέρδησα, έψιθύρισεν 
δ Γ ίδεωνόφσκης. Την παρελθοΰσαν δμως 
εβδομάδα δέν μ ’ έκερδήσατε δώδεκα ρού
β λ ια  ; Καί τ ή ν  . . .

—  ΤΑ ! τόν άπ ιστον  ! διέκοψεν δ Π άν
χ ιν  μ ε τ ’ έπ ιχαρ ίτου  αδ ιαφορίας, ά λ λ ά  καί 
μ ε τ ’ έλαφράς περιφρονήσεως.

Καί χωρίς νά δώστι πλε ίονα  πρός έκεϊ-  
νον προσοχήν έπλησ ίασε τή ν  Έ λ ί ζ α ν .

—  Δέν είμπόρεσα νά εΰρω τ ή ν  ε ισ α γ ω 
γή ν  τοΰ Ό β ι ρ ώ χ ,  τ?ί ε ϊπεν . Ή  κυρία Βε- 
λ ε ν ι τ ζ ί ν  έκαυχήθη  δ τ ι ε ιχεν  είς ' τή ν  ο ι
κ ίαν τη ς  ολόκληρον τ ή ν  κλασ ική ν  μουσι
κήν, π ρ ά γ μ α τ ι  δμως οΰδέν εχε ι ,  έκτός τ ι -  
νών πολκών κα ί στροβίλων. ’Έ γρ α ψ α  δ
μως είς Μόσχαν κα ί μ ε τά  μ ίαν  εβδομάδα 
θά Ι χ η τ ε  τή ν  ε ισ α γ ω γή ν .  ’Α λήθε ια ,  έ ξ -  
ηκολοΰθησε, χθές έκαμα  νέον φσμα, τοΰ 
δποίου οί σ τ ίχο ι ε ίνα ι ίδ ικο ί μου επ ίσης , 
θ έ λ ε τ ε  νά σάς τούς ψ άλω  ; Δέν είξεύρω 
καί κ α λά  τ ί  έν τύπω σ ιν  κάμουν Ε ίς τή ν  
κυρίαν Β ελεν ιτ ζ ίν  ήρεσεν ,άλλ ’ϊ) γ νώ μ η  α υ 
τή ς  ε ίνα ι ασήμαντος κα ί  έπ ιθυμ ώ  τ ή ν  ίδ ι -  
κήν σας. Π ιστεύω  δμως δτ ι προτιμότερον 
νά ψ ά λω  άργότερον.

—  Δ ια τ ί  άργότερον κα ί όχι τώρα ; π α -  
Λβτήοησεν ή Μαρία Δημητρ ιέβνα .

—  'Υ π α κ ο ύω , ε ίπεν  δ Π άνχ ιν  μειδ ιών 
γ λ υ κ ύ  κα ί ήρεμον μ ε ιδ ίαμα .

Έ π λη σ ία σ εν  είς τό κλειδοκύμβαλον ϊ -  
δραν κα ί έκάθησεν, ά φ ’ ού δέ προανέκρου- 
σεν Ιψαλε , το ν ίζω ν  δ ιακρ ιτ ικώ ς  έκάστην 
λ έξ ιν ,  τό εξής φσμα:

Ό τε έσπέρας ίρχεται και πλημμυρεΐ ή Σελήνη 
Δ ι’ αίγλης τά πε'Λα τά ύγρά

Βλέπεις έπ\ τοϋ κύματος δειλή να τρεμ,οσβύντ) 
άχτίς τις άργυοά.

'Ομοίως χαι ό ερως μου, Ωκεανός εύρύς
"Οπου in λύπης ή ψυχή μου φρίσσει

Ν’ άντανακλα τό βλέμμα σου τά μάγον θεωρείς 
Έ ν φλογεραΐς άκτίσι.

Κα\ σύ λευκή,ώς τής νυχτός τό αστρον κα\ ψυχρά 
Γελας πρό τής τρωθείσης μου καρδία;

Κα\ βλέπεις οίμοι ! απαθής τό φάσμα νά πέρα- 
Φευγούσης ευτυχίας.

Ό  Π άνχ ιν  έψαλε  τ ή ν  δευτέοαν στροφήν 
μ ε τά  δυνάμεως κα ί έκφράσεως δλως ιδ ια ι 
τέρας. Ή  συμπαρακολούθησις τοΰ κλειδο- 
κυμβάλου η το  συγκεχυμένος ψίθυρος, δ- 
μοιος τοΰ τώ ν  κ υμ ά τω ν .  Μ ετά  τά ς  λέξεις  

"Οπου έκ λύπης ή ψυχή μου φρίσσει,

έστέναξεν έλαφρώς, ήμ ιέκλεισε τούς οφ
θαλμούς κα ί κατεβ ίβασε  τη ν  φωνήν είς 
χ α μ η λό τα το ν  τόνον. Ό τ α ν  έτελε ίωσεν  ή 
Έ λ ί ζ α  έπήνεσε τό πο ίημ α , ή δέ Μαρία 
Δημητρ ιέβνα  ε ί π ε ν

—  Ε ίνα ι έξαίσ ιον !
*0 δέ Γεδεωνόφσκης άνέκοαξεν*
—  ’ Α ρ ιστοτέχνη μ α . Κ αί οί σ τ ίχο ι καί 

ή μουσική ε ίνα ι  θαυμάσιοι.
"Η Λενότσκα έθεώρει τόν νεανίαν μ ετά  

πα ιδ ικοΰ  σεβασμοΰ. Έ ν ί  λ ό γ ψ  α π α ντ ε ς  οί 
παο ιστάμενο ι ηΰχαρ ιστήθησαν  έξ ίσου έκ 
τοΰ έργου τοΰ νεαροΰ ερασ ιτέχνου ' ά λ λ ’ 
όπισθεν τή ς  θύοας τή ς  α ιθ ο ύσ η ς  έν τώ  
ά ν τ ιθ α λ ά μ ω ,  ΐσ τ α τ ο  άνήρ γέρων ήδη , δσ- 
τ ι ς  ε ιχεν  είσέλθγι κα ί είς τόν όποιον, « ν  
κρίνωμεν έκ τή ς  έκφράσεως τοΰ προσώπου 
του , έσκυμμένου πρός ι ή ν  γή ν  κα ί έκ τή ς  
κινήσεως τώ ν  ώμω ν του ,τό  φσμα τοΰ Π άν
χ ιν ,  δπερ ητο  κά λλ ισ το ν  ά λ λ ω ς  τε ,  ούδε- 
μ ίαν  εύχαρ ίστησ ιν  προύξένησεν. Ά κ ο ύ σ α ς  
έπ ’ ολ ίγον, έξεσκόνισε τ ά  υπο δ ή μ α τά  του 
δ ιά  τίνος μανδυλ ίου έκ χονδροΰ υφάσμ α 
τος , συνωφρυώθη, έδηξε τ ά  χ ε ίλη  του σκυ
θρωπός, έκυψε, πλέον παρ ’ δσον ή το , τή ν  
ράχιν  του, έκ φύσεως κεκυρτωμένην, κα ί 
είσήλθε βραδέως είς τή ν  αίθουσαν.

—  Ά  ! Χριστόφορε Φεδωρόβιτς, κ α λη -  
σπέοα! άνέκραξεν ό Π άνχ ιν  έγερθείς τ α 
χέως άπό τής  έδρας αύτοΰ . "Αν ήξευρα 
δ τ ι ήσθε εδώ, δέν θά έτόλμων π οτέ  νά 
ψ άλω  τό ασμά μου, δ ιότ ι είξεύρω δτ ι δέν 
α γ α π ά τ ε  τ ή ν  έλαφράν μουσικήν.

—  Δέν νικούσα, άπεκοίθη κακώς προφέ- 
ρων τή ν  ρωσικήν ό ε ίσελθών.

Κ α ί χα ιρετ ίσας  α π α ν τ α ς  Ιστη  μ ετά  
τ ίνος στενοχώριας έν τ φ  μέσφ τοΰ δω μα 
τ ίου .

—  Ή λ θ α τ ε  Χιά νά παραδώ σητε  μ ά 
θημα εις τ ή ν  Έ λ ί ζ α ν ,  κύριε Λ έμ  ; ήρώτη- 
σεν ή Μαρία Δ ημητρ ιέβνα .

—  Ό χ ι  είς τ η ν  δεσποιν ίδα Έ λ ίζ α ν ,  
ά λ λ ’ είς τ ή ν  δεσπο ιν ίδα  Ε λ έ ν η ν .

—  Ά  ! κ α λ ά .  θ α υ μ ά σ ια .  Λ ενότσκα , 
I π ή γ α ιν ε  λο ιπόν επάνω  μέ τόν κύριον Λέμ.

Ό  γέρων ήκολούθει ήδη τ η ν  νεάν ιδα , 
ότε δ Π άνχ ιν  τόν έσ ταμ άτησε .

—  Μ ετά  τό μάθημα  μή φ ύγ η τ ε  εΰθύς, 
Χριστόφορε Φεδωρόβιτς, ε ίπεν . Έ π ιθ υ μ ο ΰ -  
μεν νά κρούσωμεν, ή δεσποινίς Έ λ ί ζ α  κα ί 
ε γ ώ ,  μ ίαν  σ ο ν ά τ α ν  τοΰ Βετόβεν μέ τ έσ -  
σαρας χεΐρας.

Ό  γέρων έψιθύρισε λέξε ις  τ ινά ς  δυσδι
άκριτους, έν φ  δ Π άνχ ιν  έξηκολούθησε 
γερμ αν ισ τ ί ,  ιχετά κάκ ισ τη ς  προφοράς.

—  Ή  δεσποινίς Έ λ ί ζ α  μοί ?δε ιξε τη ν  
ί ύ φ ν α  ώ δ η ν  τή ν  όποιαν αφ ιερώσατε πρός 
α υ τή ν .  Ε ίνα ι  ώ οα ιο τά τη  ! Π αρακαλώ νά 
μή νομ ίζη τε  δ τ ι δέν είξεύρω νά έκ τ ιμ ώ  
τήν  σοβαράν μουσικήν , τουναντ ίον . Ε ίνα ι 
π λ η κ τ ικ ή  ένίοτε ά λ λ ά  κα ί λ ία ν  έπω φελής .

Ό  γέρων ήρυθρίασε μέχρι τώ ν  ώ τ ω ν ,  
έθεώρησε λαθρα ίως τ ή ν  Έ λ ίζ α ν  κα ί έξήλθε 
τα χ έω ς  τή ς  α ιθούσης.

Ή  Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  παρεκάλεσε τόν 
Π άνχ ιν  νά ψάλγι αυθ ις  τό ^σμά του ,  ά λ λ ’ 
έκεΐνος ε ίπεν δτ ι δέν έπεθύμει νά προσ- 
βάλγ) τ ά  ύ τ α  του σοφού Γερμανού κα ί προ- 
έτε ινεν ε ί ;  τη ν  Έ λ ί ζ  αν ν' άρχίσωσι τη ν  
α ο ν ά τ α ν  τοΰ Βετόβεν. ’Ακούσασα τ α ΰ τ α  
ή Μαρία Δ ημητρ ιέβνα  έστέναξε κα ί παρε- 
κάλεσε τόν Γεδεωνόφσκην νά καμη μ ε τ ’ 
α υ τή ς  ένα γΰρον είς τόν κήπον.

—  Έ π ιθ υ μ ώ ,  τ ώ  ε ίπ ε , νά σάς έρωτήσω 
ακόμη τ ί  φρονείτε περί τοϋ δυστυχοϋς  θ ε 
οδώρου μας.

Ό  Γεδεωνόφσκης έμειδ ίασεν εύάρεστον 
μ ε ιδ ίαμ α , έχα ιρέτ ισεν , ελαβε δ ιά  δύω δα
κ τ ύ λ ω ν  τόν π ϊλόν  του , είς τό άκρον τοΰ 
όποιου ειχεν έπ ιμ ελώ ς  θέση τά  χειρόκτιά  
του κα ί έξήλθε μ ετά  τή ς  Μαρίας Δ ημη- 
τοιέβ νας. Ό  Π άνχ ιν  κα ί ή Έ λ ί ζ α  έμειναν 
μόνοι είς τή ν  α ίθουσαν. Η νεάνις φέρασα 
τή ν  σονάταν  τ ή ν  ήνέψξε  κα ί άμφότεοοι έ* 
κάθησαν σ ιγώ ντε ς  έμπροσθεν τοΰ κλειδο
κύμβαλού. Έ κ  τοΰ άνω ορόφου ήκούοντο 
ασθενείς  ηχο ι τώ ν  έπ τα φ ω ν ιώ ν  οΰς Ικρουον 
οί άπειροι τής  μικράς Ε λ έ νη ς  δ άκτυλο ι .

Έ πεται συνέχεια.
**^Β.

0 Λ Ι Β 1 Ε Ρ Ο Σ  Ο Ν Ο Θ Ο Σ
Μ Τ Θ Ι  Σ Τ  Ο Ρ Ι Α  E R N E S T  D U B R E U I L

Συνέχεια· ΐδε προηγοΰμενον φύλλον.

Είς τ ή ν  θέαν τοΰ άνθοώπου εκείνου, μέ 
τό άγριον κα ί αμφίβολον έξωτερ ικόν του, 
δ γέρων υπηρέτηςώπισθοχώρησενεντρομος.

—  Έ  ! δέν μέ γνωρ ίζε ις  λο ιπόν; καλέ 
μου Μωκλέρ, ε ίπεν δ Μ αλκράφτ ,  προχω-  
οήσας β ή μ α τά  τ ινα  κα ί άποκαλύψας  τ ή ν 
κεφαλήν του.

— Μ πά  ! ό αδελφός θ εόδημος ! έψ ιθύ
ρισεν δ υπηρέτης  έκ πλη κ το ς .

—  Αυτός δ ίδ ιος , φ ίλε  μου.
—  Καί πώ ς  ; . . . σ τρ α τ ιώ τη ς ;
—  Ν α ί,  ιδ ιοτροπία  . . . Ό  Ό λ ιβ ιέρ ο ί  

είν ’ έδώ ;
—■ Β εβα ίω ς .
—  Τ ί κάμνει ;
—  Είνε καλλίτεροι.



—  Καί θά γίνγ) άκόμη κ α λλ ίτ ερ α  άμα 
μάθγ) δτ ι ή λθα  . . . Ποΰ είνε ;

—  Ε κ ε ί  κ ά τ ω . . .  ε ίς τό βάθος τοΰ κ ή 
που . . . ξεύρεις ! . . .

—  Κ α λά ,  κ α λ ά  ! . . .
—  Εϊνε μ α ζ -Ti μέ τόν Ζεβάν.
—  Τόσω τό καλλ ίτεοον .
Καί ώρμησεν έσπευσμένω ; πρός τό β ά 

θος τοΰ  κήπου.
Ά λ λ ά  μόλις είδον αυτόν  οί δύο φ ίλο ι 

, ίαε ιναν Εκστατικοί.
Έ κ  πρώτγ ι ;  όψεως δεν έγνώρισαν αυτό ν ,  

δπως κα ί ό Μωκλέρ
—  Λοιπόν , φ ίλο ι μου ! . . .  Ό λ ιβ ιέρ ε  ! . . .  

Ζεβάν! το ιουτοτρόπως ύποδέχεσθε τους 
φίλους σας ; άνέκραξεν δ Μ αλκράφτ ,  γ ε -  
λών άπό καρδιας.

Οί δύο νέοι, άν χγνω ρ ίσχντες  τ η ν  φωνήν 
του, ετρεξχν προ; χϋτόν περ ιχαρε ίς .

—  Ο Μζλκρχφτ ! . . . έφώνησαν μιά 
φωνίί άμφότεροι *

—  Δόξα σοι δ Μ εό ς ! . . .τ έ λο ς  π ά ν τ ω ν ! . .
—  Πώς ; μέ α ύ τά  τ ά  ε νδύμ ατα ;
—  θ ε έ  μου ! να ί . . .  Τ ι μέ α ΰ τ ά  τά  

φορέματα δέν μέ ά γ α π ά τ ε ,  δπως κα ί ά λ 
λοτε ;

Καί, τ α ΰ τ α  λ έ γ ω ν ,  έτε ινε  τη ν  χείρά 
του πρός τούς δυο νέους, τη ν  όποιαν ού- 
τοι έθλ ιψαν  μ ετά  ζωηρότητος  κα ί  ε ίλ ικο ι-  
νοΰς άφοσιώσεως.

—  Διάβολε! ε ίπε με ιδ ιών  δ Ζεβάν, ή 
θελες νά φ ύγης  χωρίς νά  μοΰ ζη τή σ η ς  
την άδε ιαν T i ,  ή λ λχ ξε ς  γ ν ώ μ η ν ; . . .  Λ ο ι
πόν τώρα « τ ά  ά γ ια  το ΐς  κυσιν ;»

Ό χ ι ,  όχ ι ,  ύπέλαβεν  δ Μαρκοάφτ 
π άντοτε  με ιδ ιών , τοΰτο  είνε άδύνατον . . .  
Δεν ή 'ε ύρ ε τ ε  δτ ι ένδιαφέοομαι δ ιά  τη ν  
νέαν έκε ίνην , περί τ ί ίς  όποιας μοί ώ μ ιλ η -  
σχτε ;

—  Ά να μ φ ιβ ό λ ω ς ,  άπήντησεν  δ Ζεβάν' 
καί πρέπει ϊσχ ίσα νά προςπαθήσωμεν νά 
τη ν  εΰρωμεν.

—  Ε ν ν ο ε ί τ α ι . . .  Ά λ λ ά  δέν μοι λ έγ ε ις ,  
α γ α π η τ έ  Όλιβ '.έρε , έξηκολούθησεν ό Μ χλ- 
κράφτ, πώ ς  π ηγα ίνουν  α ί π λ η γ α ί  σου;

—  Χ άρ ιτ ι  θεια, κχλλ ίτ εο α .
—  Τόσω τό καλλ ίτεοον , έπανέλαβεν  ό 

Μ αλκράφτ μ ε ιδ ιών , δ ιότ ι δπως κα ί ή μ ε 
γάλη  λ ύ π η ,  ούτω  καί ή μ εγάλη  χαρά μάς 
φέρει μ εγά λη ν  σ υ γ κ ίνη σ ή  . . .

—  Τί σημαίνει τοΰτο ; ε ίπεν δ νέος διά 
τρεμούσης Φωνής.

—  ΤΑ! δέν σοΰ λ έγω  τ ίπ ο τ ε ,  ύπέλαβεν  
δ μοναχός, δ ιότ ι -/ρχισε; ήδη νά ώχριι^ς.
Θά κρα-ησω  το μυστικόν  αου.

—  Πρός Θεοΰ! ε ίπεν  δ Όλιβιέρος ίκε- 
τ ευτ ικώ ς .

—  Α γ α π η τ έ  μου Μ αλκοάφτ ,  ε ίπ εν  ό 
Ζεβάν, ε ίπ έ  μ α ;  πρό; Θεοΰ τ ί  τρέχει ;

—  Λοιπόν . . .
—  Λοιπόν ;
—  Λοιπόν ;
~  ΤΑ ! μά  την  π ίσ τ ιν  μου! δέν ε ίμπο- 

ρω περισσότεοον νά σ ιωπήσω  . . . Ή  Ζο
λάνδη. ..

—  Λ έγε ,  δ ιά  τό όνομα τοΰ Θεοΰ! άνέ- 
*Ρ*ξαν μ ιά  <ρων7) οί δύο νέοι.

—  Ή  Ζολάνδη ζ?ί !

—  Ά χ !  έψιθύρισεν δ Ό λιβ ιέρος σ υγκ ε -  
κινημένος.

—  Καί π ώ ς  τό γνωρ ίζε ις  ; ε ίπεν  δ Ζε
βάν.

—  Την είδον ! . . .
—  Δ ίκα ιε  Θεέ f . . .
—  Τϊί ώ μ ιλη σ α  ! . . .
—  Είνε λο ιπόν εδώ ; ήρώτησεν δ Ζεβάν.
—  Ν αί.
—  Καί ποΰ είνε ; . . .  ποΰ είνε ; άνέκοα- 

ξεν δ Ό λιβ ιέρος δακρύων.
—  Α ιχ μ ά λ ω το ς .
—  Α ιχ μ ά λ ω τ ο ς ;  Καί τ ίνος;
—  Τοΰ άοχοντο ; Δέ Ζιάκ.

. Α /. ·
—  Τήν εχει είς τό μέγαρόν του . . .  Ή  

δ υ ςτυχ ή ς  νέα π ά σ χ ε ι ,  ύπέρερε τόσα κα ί 
τόσα . . .  κα ί ηδη βαρέως άσθενεΐ.

—  Ώ  ! Θεέ μου !
—  Έ ζή τ η σ ε ν  ιερ έα . . . ΤΑ! ιδού! ή Θεία 

Πρόνοια δέν μάς ε γ κ α τα λ ε ίπ ε ι  ποτέ  !. . 
κα ί ήλθον είς τή ν  μόνην τώ ν  Μαρμουτιέ- 
ρων κχ ί^χπηυθύνθησαν είς εμ έ . . .  έγώ  με- 
τέβην είς τό μέγαρον τοΰ Ζιάκ κα ί παρέ- 
σχον αΰτ·7ί τά ς  χ ρ ισ τ ια ν ικά ς  βοήθε ιας ,τάς  
δποίας έπεθύμησεν ή άθώ α  ψυχή  τ η ς ,  έγώ  
δ ιηγή θην  αυτ ί)  τ ά  π ά ν τ α  . . .  Φ αντάσθητε  
τή ν  ά γω ν ία ν  μου δτε Ιμαθον τό όνομά 
τη ς  . . .

— Ά χ !  Θεέ μου ! . . ε ίπεν  δ Ό λιβ ιέρος 
τ ο ύ ;  οφθαλμούς έχων πλήρεις  δακρύων.

—  Ή  Ζολάνδη είς τ ά ς  χεΐρας τοΰ ά 
θλιου εκείνου ! . . προςέθηκε φ ρ υά ττω ν  ό 
Ζεβάν.

—  Ν α ί,  φ ίλο ι μ ο υ . . .  ά λ λ ’ άθώα  π ά ν 
το τε  ώς ή πεοιστεοά κα ί ά ξ ία  δσον ούδέ
ποτε  τοΰ ερωτος τοΰ Ό λιβ ιέρου  !

—  Πρέπει νά φύγωμεν  ! . . .  άνέκραξεν 
α ίφ νης  δ Ό λιβ ιέρος ,  πρέπει . . .

—  "Ακουσον, ε ίπεν δ Μ αλκράφτ ,  θέτων 
τήν  χεϊρά του επ ί  τοΰ βραχίονα; τοΰ Ό -  
λ ιβιέρου. Τό κυριώτερον είνε δτ ι ή Ζολάν
δη υ π ά ρ χ ε ι . . .  Τώρα πρέπει νά σκεφθώμεν 
π ώ ;  πρέπει νά τη ν  έλευθεοώσωμεν. Η ύπό- 
θεσις είνε πολύ  σοβαρά κα ί δέν πρέπει νά 
σπεύσωμεν. Σ κέφθητ ι δτ ι άν άποτύχω μ εν  
κα ί τ ώ ;α ,  δέν θά τή ν  έπανεύρωμέν ποτε  
πλέον . . .

—  Ό  Μ αλκράφτ Ιχει δ ίκα ιον , Ό λ ι -  
βιέρε, ε ίπεν  δ Ζεβάν. Ά ς  τον άκούσωμεν.

—  Ώ !  έψιθύρισεν δ Ό λιβ ιέρο ς ,  νά ηνε 
πλησ ίον μου .. .  όλ ίγχς  λ ε ύ γ α ;  μακράν έ- 
αοΰ ! . . .  κα ί νά μή δύναμα ι ! . . .

—  Ώ !  δ ιάβολε ! ε ίπεν δ Ζεβάν, βλέπω  
δ τ ι ε ίσα ι α νό η το ; ,  Ό λ ιβ ιέρ ε  !

—  Ν α ί . . .  έχ ετε  δ ίκα ιον . . .  σ υγχω ρ ή-  
σατέ με, ε ίπεν  ό Ό λιβ ιέρος ,  οιφθείς είς 
τ ά ς  ά γ κ ά λ α ς  τοΰ μοναχοΰ.

— Είνε π εο ιττόν  νά σοι ε ϊπ ω ,  έπανέ-
\ 1

λαβεν δ Μ αλκράφτ ,  δ τ ι ,  δτε ή Ζολάνδη 
Ιμαθεν δτ ι  τή ν  ά γ α π ά τ ε  π ά ν το τ ε  κα ί δτ ι 
είσθε εδώ , δ πυρετός τ η ς  μ εγάλω ς  ή λ α τ -  
τώ θη .

—  ’ Α ! προςφιλής μου Ζολάνδη! ά ν έ 
κραξεν δ Ό λιβ ιέρος .

—  Τώρα, φ ίλο ι μου, πρόκε ιτα ι νά σκε- 
φθώΐΛεν περί τοΰ τρόπου τ·?ίς άπελευθερώ- 
σ εώ ; τη ς .

—  Τ ί πρέπει νά κάμωμεν ; ήρώτησαν

μ ιά  φων?ί οί δύο φ ίλο ι.  Λ έγε  . . .  συμβού- 
λευσόν μ.ας . . .

—  Ά φ ή σ α τ έ  με ο λ ίγ α ;  ώρας νά σκε- 
φθώ, ά π ή ντη σ εν  δ Μ αλκράφτ . Έ χ ω  μ ίαν  
ιδέαν . . . ά λ λ ά  δέν ε ίνε άκόμη ώριμο; . . »  
Θά σας τ η ν  ε ίπώ  άπόψε κα ί ,  άν τη ν  π α 
ραδεχθείτε, θ ’ άναχωρήσωμεν άμέσως διά 
Τουραίνην. Έ κ ε ΐ  θά έμπ ισ τευθώμεν  τόν 
;ο λ ιβ  ιέρον είς £να φίλον μου κάπηλον ,  δ- 
που θά ηνε α σ φ α λ ή ; ,  ένφ  έγώ  καί σύ, Ζε
βάν, θ’ άρχίσωμεν τό Ιργον μας.

Ό  Ζεβάν έφα ίνετο  σκεπτόμενο ; .
Α ίφ ν η ; ,α π ο τ α θ ε ίς  πρός τόν Μ αλκράφτ :
—  Δέν ε ίπ ες ,  π ισ τ εύ ω ,  ά γ α π η τ έ  μου 

Μ αλκράφτ ,  οτι ή Ζολάνδη είνε κλεισμένη 
είς τό μέγαρον τοΰ Ζιάκ ;

—  Ν α ί.
Τόό μέγαρον αυτό δέν είνε μέσα είς 

τό δάσος τοΰ άγ ιου  Ά βερτ ίνου  ;
—  Α κ ρ ιβ ώ ς .
Ό  Ζεβάν έπήδησεν έκ χαράς .
—  Ε μ πρό ς !  φ ίλο ι μου, ό Θεός μ ά ;  ά -  

γ α π ά  !
—  Πώς ; τ ί  τρέχει ;
—  Α κ ο ύσ ετ ε .  Ό  πατήρ  μου, δ Βερ

νάρδος Μ αγ ιέ ,  είς τή ν  ν εό τη τά  του η το  
μ ισθω τή ς  κ τ η μ ά τ ω ν  τοΰ μακαρ ίτου άρ- 
χοντος δέ Ζιάκ, ένός καλοΰ άνθρώπου, 
τοΰ δποιου δέν ώμοίασε καθόλου δ υΙός 
του. Ό  πατήρ  μου ητο  επ ίσης έξαίρετος 
κ τ ί σ τ η ;  κα ί ή ξ ε υ ιε  νά δουλεύη σύμφωνα 
μέ τούς κανόνας τ·?ίς τ έχ νη ς  του . Ό  άρ- 
χ ω ν  δέ Ζιάκ, έκ τ ιμ ώ ν  τή ν  ά ξ ία ν  του , τόν 
έκάλεσεν ήμ.έοαν τ ι ν ά  κα ί ,  επε ιδή ένόμιζεν 
δτ ι δέν ήτο  ασφαλής  έντος τοΰ φρουρίου 
του μέ δλας τ ά ;  επ ά λ ξε ις  του κα ί τ ά  π ε -  
ρ ιτ ε ιχ ίσ μ α τά  του, έζ α ι τ ία ς  τώ ν  άλλε-  
π α λ λ ή λ ω ν  έπιδοομών τώ ν  Ά γ γ λ ω ν  κα ί 
τώ ν  λγιστών, οί δποΐοι τό τε  ήρήμοναν τά ς  
χώρας , τον ήρώτησεν άν ήτο  δυνατόν, μέ 
τή ν  μ εγαλε ιτέραν  μ υ σ τ ικ ό τη τα ,  νά κάμν) 
μ ίαν  μ εγα λη ν  ύπόνομον, ή δποία νά τον 
όδηγή άπό τό φρούριον ε ί ;  τήν  π εδ ιάδα .

Ό  Μ αλκράφτ ήκροάτο αυτοΰ μ ετά  
προςοχής.

—  "Ε πε ιτα  -, ... ε ίπεν , επ ε ιτα  ;
—  Ό  πατήρ  μου άπήντησεν  δτ ι  τοΰτο 

ήτο  Ιργον πολύ  δύςκολον, ά λ λ ’ όχι κα ί ά -  
κατόρθωτον, κα ί δτ ι μέ τόν καιρόν κα ί μέ 
χρήμ ατα  π ο λ λ ά  θά τό εφερεν είς πέρας.

—  Λοιπόν ; . . .  διέκοψεν αυτόν δ Μ αλ
κράφτ.

—  Λοιπόν έπ ή γ α ιν ε  κα θ ’ ημέραν επ ί 
Ινα ολόκληρον χρόνον είς τό φρούριον,συν- 
οδευόμενος μόνον άπό έν μικρό π α ιδ ί ,  τό 
όποιον εφεοε τά  έργαλε ϊά  του.

—  Καί τό π α ιδ ί  αυτό  ;
—  Ή μ η ν  έγώ . Ε νθ υ μ ε ίσ α ι ,  Ό λ ιβ ιέρ ε ,  

δτ ι δτε σύ μ ’ έ ζ ή τ ε ις ,  ή μακαρ ίτ ισσα  ή 
μητέρα , φοβουμένη μή προδώσης τό μ υ 
στ ικόν , σοι έλεγεν δτ ι  έ π ή γ α ινα  κα ί  είρ- 
γαζόμην μέ τόν πατέρα  μου είς τ ή ν  οι
κίαν τοΰ εφημερίου τοΰ άγ ίου  Ά β ερ τ ίνο υ ;

—  Π ρ αγμ ατ ικώ ς ,  άπήντησεν  ό Ό λ ι -  
βιέρος.

—  Ό  π α τέρ α ;  μου μ ’ έφοβέρισεν δτ ι 
θά μ ’ έτ ιμώρει α υσ τη ρ ό τα τα  άν ί λ ε γ ά  
ποτε  τ ίπ ο τ ε .  * Ά ν  ε ίπ ί ΐ ;  λ εξ ιν ,  μοί Ι λ ε -  
γ ε ,  θά δ ιώ ξω  άπό τό σ π ίτ ι  τόν Ό λ ι β ι έ -



ρον». Τούτο εφθασε διά νά μου κλείσ·/) τό 
στόμα κα ί τόσω εινε α λήθε ια  όπου σήμε
ρον μόνον τό λ έ γ ω .

—  Έ ξακολούθησον I α γ α π η τ έ  μου, έζ -  
ακολούθησον, ε ίπεν  δ Μ αλκράφτ .

  Τό Ιργον έτελε ίωσεν  Επειτα άπό Ενα.
χρόνον κα ι ό Ζιάκ έχάρισεν είς τόν π α τ έ 
ρα μου, είς α νταμο ιβήν  τώ ν  κόπων του ,  
α υ τή ν  τή ν  μικοάν ο ικ ίαν , τή ν  οποίαν τ ώ 
ρα κατοικοΰμεν .

—  Καί ένθυμε ΐσα ι,  Επειτα άπό τόσους 
χρόνους,ήρώτησεν άνυπομόνως ό μονάχος, 
τό μέρος τή ς  πεδ ιάδος , δπου έκβάλλε ι  ή 
υπόνομος α υ τη  ;

—  Π ιστεύω .
—  "Αν Εχτ) ο ύτω ς ,  άνέκραξεν ό Μ αλ

κράφτ , εΓμεθα ευ τυχ ε ίς  !
—  Πώς τοΰτο  ;
—  "Ας δε ιπνήσωμεν, φ ίλο ι μου, ειπεν 

ό Μ αλκράφτ ,  το ίβων με ιδ ιών  τάς  χ ε ΐρ α ς . . .  
θά σάς δ ιη γη θώ  τους σκοπούς μου α π ό 
ψ ε . . .  δ ταν  θά δ ιευθυνώμεθα είς Τουραίνην.

Δέκα ώρας έσήμαινε  τό ώρολόγιον τοΰ 
'Α γ ίου  Γ α τ ιέ ν ,  δτε ό κυρ Αύδουΐνος ύπ*- 
δέχετο  περ ιχαοώς έν τ φ  κ α π η λ ε ίψ  του 
τούς τρεις  φ ίλους .

•Έπεται συνένεια.
Σ. Τ.

  ---

Η ΑΕΣΠΟΙΝΑ ΜΟΝΣΟΡΩ
Μ Τ Θ Ι Χ Τ Ο Ρ Ι Α  Α Λ Ε Ι Α Ν Α Ρ Ο Τ  Α Ο Τ Μ Α

Συνέχεια· Τδε προηγοΰμενον φύλλον.

—  Ά κ ο υσ ο ν ,  α γ α π η τ ή  μου φ ίλη ,  ε ιπεν 
ή ’ Ιω ά ν ν α ’ έγώ  έπ ίσης Εχω ιδ ίας  άρ- 
χάς  ηθ ικής ,  ύπάρ^ουσι δέ π ο λ λ ά  π ρ ά γ 
μ α τ α ,  είς τ ά  όποια δέν δύναμα ι νά σ υγ -  
κ α τ α τ ε θ ώ  . . .

—  Ώ  ! ' Ιω ά ννα ,  άνέκραξεν ή κυρία 
Μονσοοώ ώ^ρ ιώσα , πώς δύνασαι νά λέγτις 
τόσω σκληοοΰ; λόγους είς έμέ, τή ν  φ ί 
λη ν  σου ;

—  Δέν υπάρχε ι  φ ίλη ,  έξηκολούθησεν ή 
κυρία Σ α ίν -Λ ΰκ  έπ ίσης ή σύχω ς '  δέν δύ
ναμ α ι νά έξακολουθήσω . . .

—  Έ νόμ ιζο ν ,  δτ ι μέ ή γ ά π α ς ,  Ι ω ά ν 
να ,  ά λ λ ’ δμως σύ συντρίβεις τ ή ν  καρδίαν 
μου, ε ίπεν  ή ’ Αρτεμις ενδακρυς' δέν δύνα- 
σαι νά εξακολούθησές , λ έ γ ε ι ς '  τ ί  δμως 
δέν δύνασα ι νά έξακολουθήσγις ;

—  Νά σάς έμποδ ίζω  ν ’ ά γ α π ίσ θ ε  έλευ -  
θέρως, ά τ υ χ ε ϊς  έραστα ί,  έψιθύρισεν ή ’Ιω 
άννα  είς τό ούς τής  φ ίλης  τη ς .  Ή  ”Αρ- 
τεμ ις  ένη γκαλ ίσθη  τή ν  φ ιλομειδή νεαράν 
γ υ ν α ίκ α  κα ί κα τεφ ίλη σ ε  τό χάριεν πρόσω- 
πόν τη ς .

Έ ν φ  δ' έκράτε ι α υ τή ν  ένηγκαλ ισμένην ,  
ήκούσθησαν οΐ ηχο ι τώ ν  κ υ νη γ ετ ικ ώ ν  κε
ράτω ν .

—  ’Εμπρός, μέ καλοΰσ ιν , ε ίπ εν  ή ’Ιω 
ά ν ν α ’ ό π τ ω χ ό ς  Σ α ’ιν -Λ ΰκ  άνυπουιονεΐ. 
Μή ε ίσα ι,  λο ιπόν , σκληοοτέρα πρός αυτόν

δσον έγώ  θέλω νά είμαι σκληρά πρός 
τόν έρωτευμένον μέ τό φόρεμα χρώματος 
κ ιναμώμου.

ΝΒ'

D u ;  ό  Β ο υ σ ύ  ευ ρ ε τ ρ ια χ ο β ία ς
πΕβτόλας ώ ς τ ίμ η μ α  τοΟ ίπ π ο υ  
τ ο υ , αλλ* ό μ ω ς  δδω κεν αυτόν  
δ ω ρεά ν.

Τήν έπ ιοΰσαν, ό Βουσΰ άπήλθε  τή ς  
Ά γ γ έ ρ σ η ς  πριν ή οί ένωρίτερον τώ ν  λο ι
πών κατο ίκωνέγειρόμενοι προγευματ ίσωσ ι.

Δέν Ιτρεχεν , ά λ λ ’ ΐ π τ α τ ο .
Ή  ’ Αρτεμις ε ίχεν  άνέλθε ι έπ ί  τ ίνος  ή -  

λ ιακοΰ τοΰ πύργου, όπόθεν διεκρίνετο ή 
είς τή ν  πόλ ιν  άγουσα  άδό;.

Είδεν ώς μετέωρον προχωροΰν μέλαν 
σημεΐον, άφίνον όπισθέν του τ ή ν  όδόν ώς 
συνεστραμμένην τ α ιν ία ν ,  έννοήσασα δ’ δτι 
η το  δ Βουσύ, κα τή λθε ν ,  όπως μή τον ά- 
ναγκάσγι νά περιμένγι κα ί δπως Εχ-ρ τή ν  
ά ς ία ν ,  δ τ ι  α υ τή  περιέμενε.

Μόλις ό ήλ ιος  έχρύσιζε τά ς  κορυφάς 
τώ ν  υψη λώ ν  δρυών κα ί σταγόνες  δρόσου, 
ώς μ α ργα ρ ίτα ι ,  έκόσμουν τόν χόρρον’ μ α 
κράν ήκούετο έπ ί  τοΰ όρους ό ηχος τοΰ 
κυνη γετ ικ οΰ  κέοατος, τό όποιον ή ’ Ιω ά ν 
να παρεκίνει τόν Σ α ίν  Λ ύκ  νά νΐχίί, θέ- 
λουσα νά ΰπομιμνήσκγι τγΐ φίλγι της  οποίαν 
τ?) παρε ΐχεν  έκδούλευσιν , άφίνουσα αυτήν  
μόνην.

Ή  'Α ρτεμ ις  Κατεί^ετο υπό το ια ύ τη ς  
χαράς , 7)σθάνετο έα υτή ν  αεθυσκομένην 
ΰπό τής  νεότητος ,  τή ς  καλλονής  κα ί τοΰ 
Ερωτός τ η ς ,  ώ στε ,  έν ίοτε , ένώ Ετρεχεν, έ -  
νόμιζεν, δτ ι ή ψυχή  τη ς  ήγειρε τό σώμα 
τη ς  έπ ί  π τερών , ΐ ν α  προσεγγίσγ) αυτό  πρός 
τον θεό ν

Ή  άπό τής  ο ικίας δμως μέχρι τοΰ π ε 
ρ ιτε ιχ ίσμ ατος  όδός ή το  μακοά, οί πόδες 
τής  νεαράς γυνα ικός  άπέκαμον νά δια· 
σχ ίζω σ ι τόν πυκνόν χόρτον κα ί ή αναπνοή 
τ η ;  παρ’ ολίγον έξέλ ιπ εν ,  ώστε  μόλις ή- 
δυνήθη νά φθάσγ) είς τόν τόπον τή ς  συν- 
εντεύξεω ς, δτε δ Βουσύ, δ ιασκελίσας τή ν  
κορυφήν τοΰ π ερ ιτ ε ιχ ίσ μ α το ς ,  έπήδα  έν- 
τός τοΰ κήπου .

Ό  Βουσΰ τή ν  είδεν τρέμουσαν κα ί Ε- 
σπευσε πρός α υ τή ν  μέ ανο ικτάς  ά γκ ά λα ς ,  
ε ί ;  τ ά ς  όποιας έκείνη έρρίφθη, έκπέμπουσα 
ασθενή κραυγήν ά γα λλ ιά σ εω ς  κα ί θλίβουσα 
τήν  καρδίαν τη ς ,  δ ι ’ άμφοτέρων τώ ν  χ ε ι -  
ρών τη ς  ό πρωϊνός α ΰ τώ ν  χαιρετισμός 
υπήρξε παρατεταμένος  κα ί θερμός έ να γ -  
καλισμός.

Τ ί είχον νά ε ίπω σ ι πρός άλλήλους  ; 
ή γ α π ώ ν τ ο .

Τ ί ε ίχον νά σκεφθώσιν ; εβλεπον ά λ 
λήλους .

Τ ί νά έπ ιθυμήσωσ ιν  ; έκάθηντο  πλησίον 
ά λ λ ή λ ω ν  κα ί έκρατοΰντο άπό τώ ν  ψειρών.

Ή  ήμέρα παρήλθεν ώ ;  ώρα μ ία .
"Οτε ή ’ Αρτεμ ις άφυπνίσθη πρώ τη  τής 

ήδείας νάρκης, η τ ι ς  ε ίνα ι δ ύπνος τή ς  έξ 
ε υ τ υ χ ία ς  κεκοπ ιακυ ίας  ψ υχ ή ς ,  δ Βουσΰ 
έθλιψεν α υ τή ν  έπ ί τή ς  καρδίας του κα ί 
τ ί ϊ  ε ίπεν .

—  'Α ρ τ εμ ις ,  νομ ίζω , δτ ι σήμερον ίρ -  
χ ισεν ή ζω ή  μου, δτ ι σήμερον διορώ σα
φώς τή ν  άγουσαν πρός τή ν  α ιω ν ιό τ η τ α  ό
δόν. Σείς είσθε, μή  ά μ φ ιβ ά λ λ η τ ε ,  τό άπο-

κα λύψ α ν  μοι το ια ύ τη ν  ευδαιμονίαν φ ώ ς ’ 
οΰδέν έγ ίνωσκον τοΰ κόσμου τούτου  κα ι 
περί τοΰ προορισμοΰ τοΰ ανθρώπου έν τ ώ  
κόσίΛψ' Ενεκα τούτου ,  δύναμα ι νά έ π α -  
να λά β ω  δ, τ ι  έπ ίσης χθές ελεγον  ΰμ ΐν ,  
δ τ ι ,  άρχίσας νά ζώ δ ι ’ υμών , θέλω  ά^ο- 
θάνει μεθ’ υμών.

—  Καί έγώ , άπεκρίθη ή Α ρ τ ε μ ι ς ,  έ γ ώ ,  
ή τ ι ς  μ ίαν  ημέραν, έρρίφθην είς τ ά ς  ά γ κ ά 
λα ς  τοΰ θανάτου άνευ θλ ίψ εω ς ,  φοβοΰμαι 
σήμεορν μήπω ς  δέν ζήσω  αρκετόν χρόνον, 
δ π ω ί  έ ξα ν τλή σ ω  π ά ν τ α ς  τοΰς θησαυρούς 
τοΰ Ιρωτος υμών. ’Α λ λ ά  δ ια τ ί  δέν Ερχε- 
σθε είς τόν πύργον, Λουδοβίκε; Ό  πατήρ  
μου θά έθεώρει ε υ τ υ χ ία ν  του νά σάς CSyj' 
ό κύοιος δέ Σ α ίν -Λ ΰκ  ε ίνα ι φίλος σας *α ι 
εχέμυθος. . . Σ κέφθητε , δτ ι νά βλεπώμεθα  
μ ία  ώραν περισσότερον ε ίνα ι  αγαθόν άνε- 
κ τ ίμ η το ν ,

—  Οΐμοι ! “Α ρτεμ ις ,  έάν έλθω  διά  μ ίαν  
ω 3 αν είς τόν π ίρ γο ν ,  θά έρχομαι π ά ν τ ο τ ε '  
έάν δ ’ Ερχωμαι, τοΰτο  θέλει γ ίν ε ι  γ νωστόν 
είς ολόκληρον τή ν  έπαρχ ίαν  κα ί έάν ή περί 
τούτου  φήμη φθάση μέχρι τής  τ ίγρ εω ς ,  
τοΰ συζύγου σας, ούτος θέλει σπεύσει νά 
Ελθη. . . Μοί άπηγορεύσατε δέ νά σάς α 
π α λ λ ά ξ ω  αύτοΰ  . . .

—  Πρός τ ί ν α  σκοπόν; ε ίπεν ή ’ Αρτε* 
μις μέ το ια ύ τη ν  Ικφρασιν, τή ν  δ ιο ία ν  είς 
μόνην τή ν  φωνήν τή ς  ά γα π ω μ ένη ς  γ υ να ι-  
κός ευρίσκει τ ις .

—  Λοιπόν ! χάριν τής ήμετέρας α σ φ α 
λ ε ία ς ,  δήλα  δή χάριν έξασφαλ ίσεως  τής 
ευδαιμονίας ημώ ν , οφείλομεν νά κρύψωμεν 
ζ η λ ο τ ύ π ω ;  τό μυστικόν η μ ώ ν  τό γνω ρ ί
ζει ή κυρία Σ α ίν -Λ ΰκ  . . .  θά τό μάθει έ
π ίσης ό σύζυγός τ η ς ,  έπομένω ; τ ώ  έγραψα 
σήμερον, παρακαλώ ν  αυτόν νά Ελθγ] παρ’ 
έμοί είς τή ν  ’Αγγέρσην καί θά Ελθει, θ ά  
παρακαλέσω  αυτόν  νά μοι δώσν) τόν λόγον 
τ ή ;  τ ιμ ή ς  του , δτ ι ουδέ λ έξ ις  θέλει δ ια -  
φύγε ι αυτόν ώ ;  πρό; τά  καθ ’ ημάς .  Ε ίναι 
δέ τοΰτο τόσω μάλλον σημαντ ικόν , φ ιλ -  
τ ά τ η  ’ Αρτεμ ις , δσω βεβαίως π α ν τα χ ο ΰ  
θά με ά να ζη τώ σ ι ,  δ ιότ ι τ ά  π ρ ά γ μ α τα  ή- 
σαν σοβαρά, δτε έγ κ α τέλ ιπ ο ν  τούς Παρι- 
σίους.

—  Έ χ ε τ ε  δίκαιον . . . ά λ λω ς  ό πατήρ  
μου ε ίνα ι τόσον άκριβής, μολονότι μέ α 
γ α π ά ,  ώστε  θά ήτο  ικανός νά με κ α τ α -  
δώση πρός τόν κύριον δέ Μονσορώ.

—  "Ας κρυπτώ μεθα  έπ ιμ ελώ ς  . . . έάν 
δ ’ ό θ εό ς  παραδώσγ) ημάς είς τούς έχθρούς 
ημώ ν , θά δυνάμεθα τούλά^ ιοτο ν  νά εΐπω* 
μεν, δτ ι νά πράξωμεν ά λλω ς  ή το  ήμ ΐν  α 
δύνατον.

—  Ό  θεό ς  ε ίνα ι αγαθός , Λουδοβίκε' 
μή ά μ φ ιβ ά λ λ η τ ε  περί αύτοΰ , κ α τ ά  τήν  
σ τ ιγμ ή ν  τ α ύ τ η ν .

—  Δέν α μ φ ιβ ά λλω  περί τοΰ θ ε ο ΰ ,  ά λλά  
μόνον φοβούμαι τ ι ν α  δαίμονα, ζηλεύοντα  
τη ν  ε υ τυχ ία ν  ημών.

—  ’Α πέλθετε ,  κύριέ μου, ά λ λ ά  μή τρέ
χ ε τ ε ,  δ ιότ ι ό ΐπ π ο ς  σας μέ φοβίζε ι.

—  Μή φοβήσθε' γνωρ ίζε ι  τόν δρό
μον καλώ ς .  "Οτε επ ιστρέφω είς τή ν  πόλ ιν  
βεβυθισμένος είς τά ς  σκέψεις μου, μέ δ- 
δ η γ ε ϊ  ασφαλώ ς ,  χωρίς καν νά έγ γ ίσ ω  τά  
ην ία .
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Οί δύο έρασταί ά ν τ ή λ λ α ξ α ν  μυο ία ; το ι-  
αύτας  φράσεις, δ ιακοπτομένας  ύπό μυοίων 
άσπασμί3ν.

Έ π ί  τέλους , ήκούσθη πλησίον τοϋ π ύρ 
γου ή κ υ νη γ ε τ ικ ή  σ ά λ π ιγ ξ  ήχοΰσα κ α τά  
τόν μ,εταξύ τή ς  ’ Ιωάννας καί τή ς  Ά ρ τ έ -  
μιδος προσυμ,πεφωνημένον τρόπον, επομέ
νως ό Βουσΰ άπήλθεν .

Έ ν φ  όμως έπλησ ία ζεν  είς τη ν  πόλ ιν ,  
αναπολών όποιαν μ εθυστ ικήν  ημέραν St- 
ήλθε και υπερήφανος, δ τ ι  η το  ελεύθερος 
τών χρυσών Πλύσεων, δ ιά  τώ ν  οποίων έ- 
κράτουν αυτόν  δεδεσμευο,ένον αί τ ιμ α ί ,  
κί τοΰ π λούτου  μέοιμναι κα ί ή εΰνοια τοΰ 
εξ α ίμ ατος  πρ ίγκηπος , παρετήρησεν , δτ ι 
έπλησ ιχζεν  ή ώρα, καθ ’ ΐ ν̂ έκλε ίοντο αί 
θύραι τ ή ς  π όλεω ς ,  Ιμελλε  δέ νά κεντήστρ 
τόν ΐπ π ον  του, όπως κεοδίση τόν άπολε-  
σθέντα χρόνον, δτε ήκουσεν όπισθέν του 
καλπασμόν άπό ρυτήρος τρεχόντων ί π π ω ν .

Είς τόν κρυπτόμενον άνδρα ή μό?λλον 
είς τό ν  έοαστήν τ ά  π ά ν τ α  φα ίνοντα ι  ώς 
α π ε ιλ ή .

Οί ευ τυχ ε ίς  έρασταί τοΰτο  έχουσι κοι
νόν μετά  τώ ν  κ λ επ τώ ν .

Ό  Βουσύ έσκέπτετο  έάν ητο  προτ ιμ ώ - 
τερον νά σπεύσν; νά ποοπορευθ?) ή νά λάβη  
π λ α γ ια ν  διεύθυνσιν , δπως άποφύγν) τούς 
έπεοχομένους ιπ π ε ίς .

Πλήν ό δρόμος α ύτώ ν  η το  τόσον τα χ ύ ς ,  
ώστε κ*τέφ θασαν  τόν Βουσύ πριν ή άπο-  
φασιστ). ΤΗσαν δύο. Ό  Βουσΰ Ιστη  κ α τ ά  
μέρος κα ί παρετήρησεν , δτ ι οί π τ ερ ν ι
στήρες τοΰ ετέρου α ύ τώ ν  ένεπή γνυντο  ε ί ;  
τάς πλευράς τοΰ ίπ π ο υ ,  παρορμωμένου 
ταύτοχρόνως δ ι ’ ά π α ύσ τω ν  μ α σ τ ιγώ σ εω ν .

—  ’ Εμπρός, ιδού ή πόλ ις ,  ελεγεν εκ ε ί 
νος ό ίππ εύς  μέ προφανή γασκονικήν προ
φοράν, άκόμη τρ ιακοσίας μ α σ τ ιγ ώ σ ε ις ,  έ -

,κατόν  κ ε ν τή μ α τα  δ ιά  τώ ν  π τερ ν ισ τή ρ ω ί 
καί θάρρος.

—  Τό ζφον  σας δεν ά ν τ έχ ε ι  πλέον , κλο 
ν ίζ ε τα ι ,  άπεκ,ριθη ό ηγούμενος αύτοΰ ίπ -  
π εύ ;  . . . Καί όμως θά εδιδον έκατόν ίπ 
πους, ΐνα  ε ίμα ι ε ί ;  τ η ν  πόλ ιν  μου.

— θ ά  ε ίνα ί τ ι ς  βραδύνας Ά γγερ σ ινό ς ,  
είπε καθ ’ εαυτόν ό Βουσύ . . . ’Α λ λ ά  . . . 
πόσον ό φόβος καθιστε ί μωρούς τούς α ν 
θρώπους ! . . . ένόμισα, δ τ ι άνεγνώρισα έ 
κείνην τή ν  φωνήν . [Ιλήν ιδού δτ ι  ό ίππο ς  
τοΰ καλοΰ ανθρώπου κλον ίζε τα ι  . . .

Κ α τ ’ εκείνην τή ν  σ τ ιγ μ ή ν ,  οί δύο ι π 
πείς ήσαν α π ένα ν τ ι  τοΰ Βουσύ. 

ί  —  Α ί ! κύριε, προσέξατε, άνέκραξεν 
5 ουτος.

Ι ΐρ α γμ α τ ικ ώ ς  δ’ ό ίπ π ο ς  επεσε βαρέως, 
Ισεισεν τον Ινα πόδα ώσεί ά να σ κά π τω ν  
την γ ή ν } α ίφνης  δ’ έξέλ ιπεν  ή θορυβώδης 
κναπνοή του κα ί οί οφθαλμοί του έσκοτ ί-

Ισθ/ίσαν, ο εςερχομ,ενος του στόματός του
[αφρός τον άπ έπ ν ιξε  κα ί εθανε

—  Κύριε, έφώνησε πρός τον Βουσΰ ό 
Ft«τερηθεί; αύτοΰ ίππ εύ ς ,  σάς δ ίδω τρ ιακό
σ ι α ;  π ισ τόλα ς  δ ιά  τόν ίπ π ον  σας.

—  ΤΑ ! θεέ μου ! άνέκραξεν ό Βουσύ, 
ϊ^κλησκχσας . . .

■— Μέ άκούετε , κύριε ; επ ε ίγομα ι .
—  ΑΓ ! πρ ίγκηψ  μου, λά β ετέ  τον δω 

ρεάν, ε ίπεν  ό Βουσύ μ ε τ ’ άορήτου σ υγκ ι-  
νήσεως, άναγνωρ ίσας τόν δοΰκα δ” Ανζ$οΰ.

Ταύτβχρόνως ήκούσθη ό ξηρός κρότος 
σφύρας π ισ τολ ιο ύ ,  τ ή ν  όποιαν δψωνεν ό 
σύντροφος τοΰ δουκός.

—  Σ τα θ ή τ ε  Ιέφώνησεν δ δούξ πρός τόν 
ά σ πλα γ χνο ν  υπερασπ ιστήν  το υ - σ τα θ ή τε ,  
κύριε δ' Ώβιν^έ, ε ίνα ι δ Βουσύ.

—  ΑΙ να ί ,  π ρ ίγκηψ  μου, έγώ  ε ίμα ι ! 
Ά λ λ ά  τ ί  δ ιάβολο κάμνετε  νά σκάζετε  
το ύ ;  ίπ π ο υ ς  είς το ια ύ τη ν  ώραν κα ί είς 
τ α ΰ τ α  τά  μέρη ;

—  ΤΑ ! ε ίνα ι  δ κύριος δέ Βουσύ, ε ίπεν  
δ δ’ Ώ β ιν ι έ '  τό τ ε ,  έ ξο χ ώ τα τ ε ,  δέν εχετε  
πλέον ά νά γκ η ν  έμοΰ . . . Έ π ιτ ρ έ ψ α τ έ α ο ι ,  
λο ιπόν , νά έπ ιστρέψω πρός τόν π έμ ψ α ντά  
με, ώ ;  λ έγ ε ι  τό Ε ύαγγέλ ιο ν .

—  Ά λ λ ’ ούχί χωρίς νά δ εχθήτε  τά ς  
ευχαρ ιστ ία ς  μου κα ί τή ν  ΰπόσχεσιν τής  
σταθερές  φ ιλ ία ;  μου, ε ίπεν δ πρ ίγκηψ .

— Δέχομ,αι τ ά  π ά ν τ α ,  έ ξ ο χ ώ τα τ ε ,  η 
μέραν δέ τ ι ν α  θέλω σάς ενθυμίσει τούς λ ό 
γους σας.

—  Ό  κύριος δ’ Ώ β ιν ι έ  . . . Ά λ λ ά  π ί 
π τ ω  άπό τ ά  νέφη ! ε ίπεν δ Βουσύ.

—  Δέν το ^ξευρες ; ε ίπεν δ π ο ίγκ η ψ  μέ 
εκφρασιν δυσαρεσκείας κα ί δ υσπ ισ τ ία ς ,  μή 
δ ιαφυγούσης τόν Βουσύ . . . Έ νώ  είσαι 
εδώ , δέν με περιέμενες ;

—  Διάβολε ! ε ίπ ε  καθ ’ έαυτόν δ Βουσύ, 
σκεφθείς δποίας ύπονοίας ήδύνατο  νά έ- 
γείριτ. είς τό φ ιλύπο πτον  πνεΰματοΰ  Φραγ
κίσκου ή έν τή  Ά ν δ ε υ γ α υ ία  κουφία δ ια 
μονή του , άς μή δ ιακ ινδυνεύσωμεν. Έ 
πρα ττα ν  τ ι  κάλλ ιον  τοΰ νά σάς περιμένω, 
ε ί π ε ν  άφοΰ δέ προτίθεσθε νά ε ίσέλθητε  είς 
τ η ν  πόλ ιν  πριν ή κλεισθώσιν α ί θύραι αύ-  
τή ς ,  λά β ε τε  κα ί ιπ π εύσ α τε ,  έ ξο χ ώ τα τ ε .

Προσήνεγκε δέ τόν ίπ π ο ν  του πρός τόν 
π ρ ίγκ η π α ,  δστις ένησχολε ΐτο  ν ’ ά π α λλ ά ξη  
τόν ίδ ικόν του ση μ αντ ικώ ν  τ ινω ν  έγ γρά -  
ψων, τ ά  όποια ΰπήοχον κεκουμμένα ύπό 
τό έφ ίππ ιο ν .

—  Ύ γ ε ια ί ν ο ι τ ε ,  έ ξο χ ώ τα τ ε ,  ε ίπεν  ό δ’ 
Ώ β ιν ι έ .  Κύριε δέ Βουσύ, δοΰλός σας.

Ά π ή λ θ ε ν .
J — Ό  Βουσΰ έπήδησεν ελαφρώς έπ ί τώ ν  

οπισθίων τοΰ ίπ π ο υ  του, έπ ί  τοΰ οποίου 
ειχεν ήδη ιππεύσε ι ό πρ ίγκηψ  κα ί ώ δή -  
γησεν αυτόν  είς τή ν  π ό λ ιν ,  έρωτών έαυτόν 
έάν μή ό μ,ελανείμων έκεΐνος πρ ίγκηψ  ητο 
δ ζηλότυπος  τή ς  εύ τυχ ία ς  του δα ίμων , 
τόν όποιον άπέστελλεν  ό αδης.

Είσήλθον είς τή ν  πόλ ιν ,  ένώ ά ντήχουν  
τ ά  πρώ τα  σαλπίσμ .ατα τής  δημαρχίας .

—  Τί νά πράξω , έζοχο ιτατε  ; ή ρ ώ τη 
σεν δ Βουσύ.

—  Νά μεταβώ μεν  ε ί ;  τόν πύργον μου ! 
ά ;  ΰψωθ·7) ή σημα ία  μου, άς γ ίνη  γ νω σ τή  
ή Ιλευσ ί ;  μου κα ί ά ;  συγκληθώσ ιν  οί εύ- 
π α το ιδ α ι  τή ς  επαρχ ίας .

—  Ούδέν τούτω ν  εύχερέστερον, ε ίπεν δ 
Βουσυ, έχων άπόφασιν  νά φαν95 ευπειθής , 
δπως κερδίση, καιρόν, ά λ λω ς  ητο  μ εγάλω ς  
έκπεπληγμένος ,  ώ στε  νά η να ι εύπειθής .

—  Α ί ,  κύοιοι σ α λ π ισ τα ί  ! έφώνησε ποός 
τους κήουκας. ο ίτ ινες  έπέστοεφον μ ετά  
τό πρώτον σά λπ ισ μ α .

Ούτοι προσέβλεψαν, ά λ λ ά  δέν έδωκαν

προσοχήν, δ ιότ ι  είδον δύο άνδοας κ εκαλυμ -  
μένους ύπό τοΰ κονιορτοΰ, καθύγρους ύπό 
τοΰ ίδρώτος κα ί  έπ ιβαίνοντας·  τοΰ αύτοΰ  
ίπ π ο υ .

—  Ώ  ! ώ ! ε ίπεν  δ Βουσύ, βαδ ίζω ν  
πρός αύτούς . . . μ ήπω ς  δ κύριος δέν ε ίνα ι 
γνω στός  είς τόν οίκόν του ; . . . Νά !λθ·») 
παραχρήμα δ έν υπηρεσία δήμαρχος !

Τό άλαζονικόν ΰφος τοΰ Βουσύ έπεβλήθη 
είς τούς κήρυκας, τώ ν  όποιων είς έπλη -  
σίασεν:

—  Ίησοΰ Χριστέ ! άνεφώνησε μ ετά  φοί- 
κης , παρατηοών ποοσεκτικώς τόν δοΰκα 
. . . δέν ε ίνα ι δ άρχων κα ί κύριός μας

Ό  δ ούξ ητο  λ ία ν  εύδ ιάγνωστος  έκ τή ς  
καθέτω ς  δ ιχοτομημένης ρινός του.

—  Ό  έξο χώ τα το ς  δούξ ! ε ίπ εν  ό κήουξ 
πρός τον συνάδελφόν του ,  δστις έπ ίσης ά -  
νεσκίρτησεν έκ τής  έκ πλή ξ εω ς .

—  Τώρα πλέον, ε ίπεν  δ Βουσύ, η χ ή 
σατε  τάς  σ ά λ π ιγ κ α ς ,  δπω ς ,  έντός τ ε τά ρ 
του τής  ώρας, άπασα  ή πόλ ις  μάθη , δτ ι 
δ έ ξο χ ώ τα το ς  ηλθεν είς τόν οίκόν του.

Ή μ ε ΐς  δ ’ έ ξο χ ώ τ α τ ε  άς μεταβώ μεν  βρα
δέως είς τον πύργον.

Μ ετά  τό πρώτον σάλπ ισμ α  τ ώ ν  κηρύ- 
κων , δμιλοι άνδρών έσχημ ατ ίσθησαν ,  μ ε τά  
δέ τό δεύτερον οί πα ίδες  κα ί α ί γ υ να ίκ ες  
τοΰ όχλου ετρεχον είς τά ς  συνο ικ ίας , κρά- 
ζουσαι:

—  Ό  έξο χ ώ τα το ς  ήλθεν είς τ ή ν  πόλ ιν !  
Ζ ή τω  δ έ ξο χ ώ τα το ς  !

Οί δήμαρχοι, δ δ ιο ικητή ς  κ α ίο ίσ η μ α ν -  
τ ικώ τερο ι εύπατρ ίδα ι  Ιδραμον είς τό μέ-  
γαρον, παρακολουθούμενοι ύπό τοΰ δλοεν 
αύξάνοντος πλήθους , τό δποϊον συνωστ ί-  
ζ ετο  ένώπ ιον τοΰ μεγάρου πρό τ ή ;  άφ ίξεως  
τοΰ δουκός.

Ό  δούξ, άφικόμενος είς τ ά ς  βαθμίδας 
τοΰ μεγάρου, προσεφώνησε τούς παρεστώ - 
τα ς  ώς εξής:

—  Κύριοι κα ί π ισ τό τα το ι  φ ίλο ι ,  ηλθον 
νά ριφθώ είς τ ή ν  άγαθήν  μοι π όλ ιν  τή ς  
Ά γ γ έ ρ σ η ς .  Είς τούς Παρισίους, μέγ ιστο ι 
κ ίνδυνοι ήπ ε ίλη σαν  τ ή ν  ζωήν μου' ε ίχον 
μ ά λ ισ τ α  στερηθή κα ί  τή ς  έλευθερ ία ; μου. 
Κ ατώρθωσα δέ νά φ ύγ ω ,  χάρις είς α γ α 
θούς μοι φ ίλους.

Ό  Βουσύ Ιδηξε τά  χ ε ίλη  του, δ ιότ ι άν- 
τελή φθη  τή ς  έννοιας τοΰ είοωνικοΰ βλέμ
ματος τοΰ Φραγκίσκου.

—  Ά φ ’ ής δέ σ τ ιγ μ ή ς ,  έξηκολούθησεν 
δ δούξ, εύρίσκομαι είς τή ν  πόλ ιν  μου, ή 
ή σ υχ ία κ α ί  ή ζ ω ή  μουε ίνα ι έξησφαλισμένα ι .

Οί έν τ έλ ε ι .  έκ π επλη γμ ένο ι ,  ά νεφώ νη -  
σαν άσθενώς: Ζήτω  ό κύριός μας !

Ό  λ α ό ; ,  δ στ ι ;  ή λ π ιζ ε ν  ε ί ;  τ ά  καθ ’ έ- 
κάστην  έπ ίσκεψιν τοΰ δουκό; συνήθη κέοδη, 
έβ :ο ντοφ ώ νη σ ε : Ζήτω  !

—  "Α; δε ιπνήσωμεν , ε ίπεν δ πρ ίγκηψ , 
ούδέν έφαγον άπό τής  π ρ ω ία : .

Ό  δούξ περ ιεστο ιχ ίσθη αμέσως ύπό τοΰ 
ποοσωπικοΰ τοΰ οίκου του , τοΰ όποιου μό
νον οί κυριώτεροι θεράποντες έγνώριζον 
αύτόν .

Μ ετά  τούτους , έπαρουσιάσθησαν οί εύ -  
π α τρ ίδ α ι  κα ί α ί  κυρίαι τή ς  πόλεως.

Ή  υποδοχή διήρκεσε μέχρι τοΰ μεσο
νυκτ ίο υ .  Ή  πόλ ις  έ φ ω τ α γ ω γ ή θ η ,  πυροβο-



λισμοΐ α ν τή χ η σ α ν  άνά  τά ς  όδού; κα ι τά ς  
π λ α τ ε ία ς ,  οί κώδωνες  τ ϋ ς  μητροπόλεω ; 
έκοούοντο χαομοσύνως κα ί δ άνεμος Εφερε 
μέχρι τοΰ Μεριδόρ τά ς  θορυβώδεις εκδη
λώσεις  τ·7ίς πατροπαραδότου χαράς τών 
αγαθώ ν  Ά γ γ ε ο σ ινώ ν .

ΝΒ'

Α ιτΐλω [».ατ£* τοΟ δ ο υ κ ο ς  δ Ά ν ζ ϊ ο δ

Ά φ ο ΰ  ό έκ τώ ν  πυροβολισμών κα ί τών 
κωδωνοκρουσιών θόρυβος ή λ α τ τ ώ θ η  καί οί 
άντ ιθάλαμ ο ι  τοΰ μεγάρου έκενώθησαν, έ 
μειναν δέ μόνοι ό δούξ δ ’ Άνζ^οΰ κα ι ό 
Βουσύ :

—  "Ας συνδ ιαλεχθώμεν , ε ίπεν δ δούξ
Χάοις είς τ η ν  οξυδέρκειάν του ,  δΦ οαγ-

κϊσκος ε ίχεν  εννοήσει, δ τ ι  δ Βουσύ, άπό 
τ ι ς  μ ε τ ’ αύτοΰ  συναντήσεώς του ,  ε ίχ ε  δει- 
χθ^ π ερ ιπο ιητ ικώτερος  ή δσον ώ φ ε ιλ εν ,  έ- 
κοινε δ ’ δ τ ι  δ Βουσύ θά εύρίσκετο είς δύ- 
σκολον θέσιν , έπομένως δτ ι ήδύνα το , διά 
μ ικράς έ π ιτη δ ε ιό τη το ς ,  νά κατιοχύστρ 
αύτοΰ .

Ά λ λ '  δ Βουσύ ε ίχ ε  λάβε ι  καιρόν νά 
προετοιμασθί, κα ί περιέμενεν ατάραχος τα ς  
υπό τοΰ δουκός α ίτηθησομένας εξηγήσε ις .

—  "Ας συνδ ιαλεχθώμεν , έ ξ ο χ ώ τα τ ε ,  ά- 
πηντη σε .

—  Τήν τ ε λ ε υ τα ία ν  ημέραν, καθ ’ ήν ΐ -  
δομεν άλλή λο υ ς ,  ήσθε πολύ  ασθενής, π τ ω 
χέ μου Βουσύ !

—  Είνα ι αληθές , έ ξο χ ώ τ α τ ε ,  άπήνττ ι-  
σεν δ νέος- ήμην πολύ  άσθενής κα ί σχεδόν 
ώς έκ θαύματος εσώθην.

—  Κ α τ ’ έκείνην τ ή ν  ημέραν, εξηκολού- 
θησεν δ πρ ίγκηψ , ύπαρχε πλησ ίον σας ι α 
τρό; τ ι ς  πολύ  λυσσασμένος δ ιά  τή ν  ΰγ ιε ία ν ,  
δ ιότ ι  εδακνεν, ώς μοι φ α ίν ε τα ι ,  δσους έ- 
π λη σ ία ζο ν  υμάς .

—  Είνα ι κα ί τοΰτο  αληθές, πρ ίγκηψ  
μου, δ ιότ ι  δ Ώ δου ίνος  μέ α γ α π ά  πολύ .

 Δέν σ ά ; έκράτει καρφωμένον επ ί  τ ή ;
κ λ ίν η ;  ·,

—  Διά τό όποιον ήμην έξωργισμένο ;, 
ώς ή ‘Υμετέρα Ύ ψ η λ ό τ η ς  ήδυνήθη ν ’ άν- 
τ ι λ η φ θ ή .

—  Ά λ λ ά ,  ε ίπεν δ δούξ, εάν ήσθε πραγ- 
μ α τ ικ ώ ς  ώργισμένος, θά έσ τ έλ λ α τ ε  εις τον 
δ ιάβολον δλην τήν ια τρ ικήν  κα ί θά έξήρ- 
χεσθε μ ε τ ’ έμοΰ, ώς σάς παρεκάλουν.

—  Διάβολε ! ε ίπεν  δ Βουσύ, πεοιστοέ-' i t
φων μ ετα ξύ  τώ ν  δ α κ τύλω ν  του τόν τοΰ 
βοτανολόγου π ίλον  του.

—  Π λήν , έξηκολούθησεν δ δούξ, π ρο ί-  
κε ιτο  περί σοβαράς ύποθέσεως κα ί έφοβή- 
θητε  νά  δ ιακ ινδυνεύσητε .

—  Πώς ε ΐπ ετε  ; ε ίπεν  ό Βουσύ, θέσας 
τόν  π ίλον  έπ ΐ τ ϊ ί ς  κ εφα λές  αυτοΰ  κα ί βυ- 
θ ίσας αύτόν  μέχρι τώ ν  οφθαλμών του' ε ϊ-  
π ε τ ε ,  νομ ίζω , δτ ι έφοβήθην νά δ ιακ ινδυ 
νεύσω, π ρ ίγκηψ  μου ;

-— Τό είπον, άπ ή ντη σ ε  δ δούξ δ’ Ά ν -  
ζ ρ ΰ .

‘Ο Βουσύ άνεσκίρτησεν επ ί τοΰ εδωλίου 
του κα ι  ήγέρθη.

—  Λοιπόν ! εψεύσθητε , έ ξ ο χ ώ τ α τ ε ,  ά - 
νεφώνησεν , εψεύσθητε πρός ΰμ άς  αύτόν

άκούσατέ το ,δ ιό τ ι  ουδέ λ έ ξ ιν  π ισ τ εύ ε τ ε  έξ 
δσων μοί λ έ γ ε τ ε  ΰπάρχουσιν έπ ΐ τοΰ δέρ
ματός μου ε ί κ ο σ ι  ο ύ λα ί ,α ίτ ιν ε ς  άτβοδεικνύ- 
ουσιν, δτ ι π ο λλά κ ις  έκ ινδύνευσα, ά λ λ ’ δτ ι 
ούδέποτε έφοβήθην· γνω ρ ίζω  πολλούς άν- 
δρας ,ο ΐτ ινες  δέν δ ύνα ν τα ι  νά ε ΐ π ω ο ι  τό αυ
τό, ουτε νά δείξωσι τόσας ούλας.

—  Έ χ ε τ ε  π ά ντο τε  ά κ α τ α μ ά χ η τ α  ε π ι 
χ ε ιρ ήμ ατα , κύριε δέ Βουσύ, άπήντησεν  
ό δούζ, λ ία ν  ώχρός κα ί  τεταραγμ ένο ς '  δ
τα ν  α ΐ τ ιώ ν τ α ι  υμώ ν , κραυγάζετε  ϊσχυρό- 
τερον τ ή ;  α ίτ ιά σ εω ς  κα ί φαντάζεσθε , δτ ι 
έχ ετε  δ ίκαιον.

—  Ώ  ! δέν εχω  π ά ντο τε  δ ίκα ιον, έξο
χ ώ τ α τ ε ,  ά λ λ ά  γ ινώ σκ ω  πότε  εχω  άδικον.

"Επεται συνέχεια.
Α [* .λ .

Η ΠΑΤΡΙΣ ΑΔΕΛΦΟΝΕΙ
ΑΛηθης ισ το ρ ία .

Ό  Στέφανος και ή Πολυξένη ήγαπήθησαν.
Φραγμός δμως ανυπέρβλητος παρενετίθετο εις 

τήν έ’νωσίν των.
Τα κ ό μ μ α τ α ,  ή π ο λ ί τ ι κ η !
Κ ατά  κακήν των μοίραν οί γονείς των, ο7τι- 

νε; ήσαν οί μόνοι κομματάρχαι τοΰ χωρίου, διε- 
τέλουν έν διαμάχη μεταξύ των. Τήν ενωσίν των 
δ’ ετι μάλλον έμπόδιζεν 6 νεαρός αδελφός τής  
Πολυξένης Γε ώργιος, ουτινος ή προς τον Στέφα
νον απεριόριστος έ'χθρα του, έγρονολογεϊτο άπό 
τής Ιν τφ  σχολείψ  φοιτήσεώς των.

Μάτην οί δυστυχεί; νέοι Ιξελιπάρουν τούς γο
νείς των. Ή άπόφασ.ς αυτών ητο άμετάτρεπτος. 
’ Ιδίως ό Γεώργιος διετε'νετο δτι άμ<ρότεροι τήν έ- 
πομένην ημέραν τών γάμων των θά ήσαν νεκροί.

Έ μεσίτευσαν συγγενείς, φίλο;, ά λλ ’ αδύνατον. 
Ή αύτή πάντοτε έπ·.μονή. Δ'.ότι καί ό πατήρ  
τοΰ Στεφάνου καί ό πατήρ τής Πολυξένης, διέ- 
βλεπον δτι έν τή  έν.;σει τών δύο νέων ή έν τώ 
τόπω έπιρροή των θά έξεμηδενίζετο. ’Ή 6 είς ?, 
ό άλλος, έσκέπτοντο, έπρεπε νά δποχωρήστι, I- 
πειδή δ’ οϋδείς θά δπεχώρει χάριν τών ίδιοτελών 
του συμφερόντων, ήναντιοΰντο είς τήν όμολο- 
γουμένως ευτυχή άποκατάστασιν τών τέκνων των.

Οί έν τα ΐς  πόλεσι διαμένοντες, άδυνατοΰσι νά 
φαντασθώσ; τί έστί βουλευτική ϊ) δημοτική έκ- 
λογή έν τοΐς χωρίοις. Έ κεΐ ενθα ή ζωή βράζει ε ί; 
τάς άρτη^ίας τών κατοίκων, ενθα τά ήθη, τά  S -  
θ.μα, αί παραδόσεις άναπολοΰσιν είς τήν μνήμην 
τοΰ έπισκέπτου τήν άρχαίαν Ελλάδα, έ'νθα ό σά
ρας τοΰ πολιτισμού δέν είσέδυσεν ετι, ή πολίτικη, 
ή νωίός αυτη γραϊα, κατά τάς ημέρας τών έκ- 
λογών εμπνέει ε ς τ ΰς κατοίκου; φονικήν μέθην 
καί μεταβάλλει το χωρίον ε ς  πεδίον μάχης. Οί 
δττοκινοΰντες δέ τα ΰτα  ε'.σίν οί κομματάρχαι, ο 7- 
τινες χύνουσ: τό πένθος έν τοΐς χωρίοις— διότι α
δύνατον νά μή συμβώσιν εϊς ή δύω φόνο1, -  δπως 
Ικλέξωσι τόν βουλευτήν τής μερίδος των διά τούς 
σ κ ο π ό  ύ ς των.

Διά τους σκοπούς των λοιπόν καί οί γονείς τών 
δύω νίω ν κατέστρεφον τό μέλλον τών τέκνων των.

Ένω οδτε διά τήν Πολυξενην ΰπήργεν άλλος 
καλήτερος τοΰ Στεφάνου διά σόζυγος, 'δτε διά τον 
Στέφανον καλύτερα κόρη τής Πολυξένης. Ά λ λ ’ 
οΰτως εδοξε τοΐς κυρίοις κομματάρχαις. r

Κ αί οί δυστυχείς νέοι εφθινον όσημέραι.
Ά λ λ ’ έπΐ τέλους ΐδόντες δτι έπΐ κέντρων λα- 

κτίζουσιν, άπεφάσισαν νά μιμηθώσι τόν Πάριδα 
καί τήν Ε λένην καί νύκτα τινά καθ’ ην α -αντες  
έν τή οικία τής Πολυξένης προσέφερον είς τόν 

, Μορφέα τήν λατρείαν τχν, δύω καλα'ι ήμίονοι με-

τέφερον τό έρωτικόν λαθρεμπόριον είς  τό πλησίέ- 
στερον χωρίον.

Πας τις βεβαίως οαντάζεται όποία δπήρξε τή  
έπαύριον ή εκπληξις καί ή οργή τών γονέων των, 
προπάντων δέ τοΰ Γεωργ’ου, δστις μέ τό πολύ- 
κροτον εις χεΐρας ήρεύνα ολας τάς οικίας τοΰ χω- 
ρ'ου —ρός άνακάλυψιν τοΰ λαθρεμπορίου.

— Κ αί τούς δύω, έξηκολούθει νά λέγτι πλή
ρης δργής, θά τούς διαπεράσω διά τής αυτής 
σφαίρας.

Έν τούτοις αί δραπετεύσασαι τρυγόνες ένέμοντο 
τήν ευτυχίαν εν τινι άγροτικω οίκίσκω, ενθα μετά  
παρέλευσιν ολίγων ήαερών ό εοημέριος τοΰ χω - 
ρ'ου τούς ήνωσε διά τών συνήθων εύχών εις εν 
σώμα.

Έ π ΐ δύω μήνα; εΰρ!σκοντο ουτω ά—ομεμακρυ- 
σ μ έ ν ι τής - ατρικής στέγης. Κ ατά τό διάστημα  
δέ τοΰτο r, Πολυξένη κατέστη έγκυος καί ή άπο- 
μάκρυνσις έκ τών φροντίδων τοΰ οικογενειακού β ου 
τή  ήτο αναγκαία.

’Έγραψε λοιττόν ό Στέφανος έπιστολήν είς τόν 
πατέρα του, έν ή τ φ  έξέθετε τήν λυπηράν θέσιν 
των καί τόν έξόρκιζε νά καμφθή τέλος καί τοΐς I- 
πιτρέψη τήν εις τήν Ίκ ίαν του έπάνοδον.

Τό α ί μ α  ν ε ρ ό  δ έ ν  γ ί ν ε τ α ι ,  λέγει πα
ροιμία τις. Κ α ί ό πατήρ τοΰ Στεφάνου σκεφθείς 
δτι ώφειλε νά ηνε ολιγώτερον κομματάρχης καί 
περισσότερον πατήρ, έοέχετο μ ετ’ ολίγας ήμέρας 
είς τόν οΤκόν του έν ευφροσύνη χαράς τό νεαρόν 
ζεΰγος.

Ό  πατήρ δμως τής Πολυξένης εμενεν ακαμ- 
πτος. ό δέ Γεώργιο;, ό άτίθασσο; αύτός νεανίας, 
έςηκολούθέι ν’ απειλή καί *νά όνειροπολή νεκρούς.

Διέρρεον ουτω οί μήνες, ό ε ί; μετά τόν άλλον 
καί ή μεταξύ τών δύω— ηδη συγγενών— οίκογε- 
νειώνεχθρότης δφίστατο. ήν έπέπρωτο νά διαλύση 
ή τελευταία  έπιστρατεία.

”0  τε Στέφανος καί Γεώργοις Ικλήθησαν νά δ- 
πηρετήσωσι τήν πατρίδα, πρός ύπεράσπισιν τής 
ό ο’ας έσπευσαν προθύμως.

Τά τάγμα εϊς δ τούς κατέταξαν διέμενεν έν 
. . . . , ό δέ διοικητής δέν διέκρινε μεταξύ πλου
σίων καί πτωχών, ά λλ ’ είς δλους έφέρετο αδια
κρίτως. δπως δήλα δή τό καθήκον καί ή στρατι
ωτική τειθαρχία τ φ  έπέταττον.

Ήεραν τινα λαβών άνάγκην δύ στρατ.ωτών 
δπω; συνοοε .’σ:. σι μέχρις ’ .\Οηνών έτερον στρατι
ώτην κατηγορούμενον έπΐ λιποταξία, έξέλίξεν—  
ώς έάν εγνώριζε τά πάντα —  τόν Στέφανον και 
τόν Γεώογιον.

Δέν είνε άνάγκη νομίζω νά εΐπωμεν οτι καθ’ ο
δόν έπήλθεν ή συμ-ίΐλίωσις καί οί πρώτοι άσπον
δοι εχθροί έγένοντο στενώτατοι φίλοι έν τή έκτε- 
λέσει τοΰ ίερο)τάτου τών καθηκόντων.

Μετά τό τέλος δέ τής έπιστρατείας καί τήν 
έπάνοδόν των έν τω χωρ'ψ καί τάς δύω διχαζού- 
σας πριν οίκογενείας περιέβαλλεν ή αγάπη καί 
έν  ε ύ ρ υ τ έ ρ α  μ ά λ ι σ τ α  π ε ρ ι φ έ ρ ε ι α .

Έ ν Σύρω.
Ε π α μ .  Π .  Π ο λ ι τ α κ η ς

ΕΞΕΔΟΘΗΣΑΝ  
1' E Q F n o r  Β α λ α β α ν η

A  I  Η  Γ  Η  Μ  Α  Τ  Δ
KOMlOTATOr ΤΟΜΟΪ

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ώ Ν  ΟΚΤΩ Δ Ι Η Γ Η Μ Α Τ Α
Μ Ο Ν Ο Ν
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Εΰρίσκεται ε’ν τ 3  Βιόλιοπωλείω τής 'Ε σ ΐία ς  
οδός Σταδίου, καί έν τω γραφείω τών 

Έ μΛ. Μ υθ ισ τορ η μ άτω ν  όδός Πατησίων, άριθμ. 3.


